
DICIONÁRIO ESPANHOL
 

Danilo Enrique Noreña Benítez

Dicionário de significados gerado por pt.significadode.org



INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Danilo Enrique Noreña Benítez contribuiu para o dicionário com 35079 significados que aprovamos e recolhemos neste
pequeno livro. Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite
em visitar nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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mamotrete
Na Colômbia é uma coisa grande e inútil.  Ele também me disse.  Documento com muitas folhas, muito extensivo.

mamón
Na Colômbia significa muito inquieto, cansado.  Causa fadiga, cansaço ou irritante demais, desconfortável, irritante. 
Fastidious.

mampara
Na Colômbia é o nome dado a uma estrutura de divisão de compartimentos ou módulos.  Tela, painel, divisórias
interiores, cortinas, separando.  Separadores de escritórios.

mamparas
É uma estrutura de divisão de espaços. Cancelar, gralte, ou porta de três folhas ( um frontal e dois laterais ) ajustado
para as ombreiras de uma porta de entrada e fecharam tudo para baixo do telhado. Quadro fixo ou móvel com divisões
transparentes que servem para dividir espaços.

mampolones
Plural de mampolon.  Para dizer à solta, pendejo, mantida, bom para nada.  Pessoa sem caráter, de pouco vale a pena,
baixa auto-estima, sem vergonha, sem vergonha.

mamporro
Significa um forte soco na cara.  Bater, tapa, tapa, tapa, tapa, um soco.

mamuco
Significa gordo, obeso, robusto, musculoso. 

mamure
É uma palavra que significa próspera.  É o nome de um castelo medieval na Turquia, na província de Mersin, Anamur
distrito.  Liana ou amarrações da cana nas construções de wattle e daub (casas ou habitações rústicas).

manaca
É uma planta arbustiva, pertencente ao gênero Brunfelsia e pertencem à família Solanaceae.  Eles têm flores lilás e
brancas, que são muito aromáticas.  Diz que quase todas as plantas deste gênero, regiões ou regiões, devido ao seu
conteúdo, entre outros, de dois alcaloides cujos nomes são manacina, o manaceina.  Estas substâncias são tóxicas
para nosso corpo, mesmo com eles, você pode preparar 40 yage; combinado com outras ervas, ) e escopolamina ou
burundanga.  Eles recebem outros nomes como jasmim, lavanda, Lily.  Chuva torrencial. Das muitas espécies que
existem vou citar apenas 4 mais conhecido: Brunfelsia bonodora, Brunfelsia grandiflora, Brunfelsia latifolia e Brunfelsia
pauciflora ( Esta é considerada a flor nacional do Paraguai e lá dizer Lily, jasmim ou 41 regiões; Eles estão localizados
nas Américas. Tem uso medicinal em povos indígenas e aparentemente usado para tratar a sífilis e até mesmo a
leishmaniose.

manacas
Em Cuba é o nome de uma localidade, pertencente ao Município de Santo Domingo em Villa Clara, o nome de uma
engenhosidade e uma marca de Rony.  É também o nome de um Sabanas nessa mesma região.



manacá
É um dos nomes dados no Brasil para uma planta de arbusto ornamental de flores muito aromáticas.   No Uruguai
chama-se Jasmine do Paraguai e na Colômbia chamamos-lhe lavanda.  No Brasil é também chamado Romeu e Julieta
e em peri Chiricsanago.  Seu nome científico é Brunfelsia uniflora e pertence à família Solanaceae.

manacicas
Plural de manacica .  Foi um dos nomes com os quais uma grande etnia étnica de índios sul-americanos era conhecida,
juntamente com os Napecas.  Eles também eram chamados de manas.  Eles foram praticamente extintos durante a
Grande Guerra do Chaco e nos seringueiros.  Hoje é usado junto com manas, para designar povos indígenas
desenraizados, esquecidos e sem sua própria identidade cultural e que geralmente não falam mais sua própria língua. 
Povos indígenas esquecidos.

manacus
É o género de algumas aves endémicas da Colômbia, chamado popularmente conhecido como matraqueros,
dançarinos ou saltar.  A palavra significa coisa pouco bonita.  A espécie é Manacus vitellinus e pertence à família
Pipridae.  Existem outras espécies que são encontradas em toda a América do Sul, e o mais comum é que o nome
científico é Manacus manacus, recebendo o nome de manaquines ou saltar.

manada
Grupo de animais da mesma espécie.  Rebanho, rebanho, rebanho, vaca, caterva, gostou, tropa, gangue, gangue,
banda, multidão, multidão.

manan
Inflexão de manar. Significa brotar fora, nascimento, fluindo, pingando, pingando, rezumar, prosseguir, emanam, venha.

manaos
É o plural de manao.  Na Colômbia e a bacia amazônica é uma maneira de chamar o Tayassu tajacu da família
Tayassuidae.  Tem outros nomes comuns: Pecari, zaino, carne de porco manao, marrano montanha.  O nome de uma
cidade brasileira, o porto do Rio Amazonas (Rio Solimões) e a Capital do estado do Amazonas.  Em Tupi significa "Mãe
dos deuses".

manati
O termo correto é o peixe-boi (com acento).  É um dos nomes comuns de um mamífero Merman.  Eles pertencem à
família Trichechidae e seu nome científico é Trichechus manatus.  Também chamado de peixes-boi.  É uma palavra de
origem caribenha, significando com seios, ela tem seios.  É também o nome dos municípios em Cuba, Porto Rico e
Colômbia.

manavil
No México é o nome de uma empresa privada de vigilância.  Nas Planícies Orientais da Colômbia nomes muito raros
são usados e há os nomes da mulher Manáví ou Manavil São nomes de mulher de origem sânscrita e eles significam
filha de homem ou esposa de Manú .

manay
Manay é o nome de uma aldeia nas Filipinas da província de Dávao Oriental na ilha de Mindanao.  No Equador é um
sobrenome de origem indígena.



manácata
No México é um prato doce de abóbora com leite.  Batata-doce e a mistura de leite.  Também diz mingorote.  Origem
do termo Purépecha, significa, ou é utilizado para designar qualquer tipo de mistura.

manbear
O termo correto é mambear.  Entre os povos indígenas significa mascar ou mastigar coca deixa ayo.  Mascar é um pó
verde de folhas de coca e que misturado com cinzas de cecropia ou yarumo Martins ou ypadu.  É ritual e comum. 
Nutre-os e des dá capacidade de alta resistência.  É tradicional é quase todas as etnias colombianas.

mancarrón
Macarrón y no maNcarron é um tipo de pasta italiana em forma grande e oca (forma de tubo alongado).  Na Colômbia
chamamos o macaroon para alguém alto e pouco inteligente e sem dinamismo (nós os chamamos de grandes e
acabachiros).   Grande e inútil.  Desajeitado. 

mancebía
Um grupo de homens jovens ou jovens.  Ele também é usado.  Apesar de pouco, para nomear um bordel, um bordel. 
Ação imprópria ou incorridos por meninos ou adolescentes.

mancebo
Menina má, menino, adolescente, imberbe, rapaz, docel, cara.

mancera
É o controle manual de um arado.  Pedaço de madeira que vai um arado.  Esteva.  Na Colômbia é um sobrenome de
origem espanhola.  Nome de duas aldeias espanholas, um na província de Ávila (Mancera de Arriba) e outro na
província de Salamanca (Mancera de Abajo).  Nome de uma ilha chilena na província de Valdivia.

mancha
Na Colômbia, quer dizer sujeira, sujeira, impureza, pecado, pegada, mácula, lamparon, freckle, verruga, pinta, churrete,
mancilla, vergonha, vergonha, sinal.

manchones
Grandes manchas.  Sujeira, a vastidão do Grime.

manchur
É uma maneira de chamar um grupo étnico minoritário da China, originário da Manchúria.  Eles são mais conhecidos
como Manchus, Manzúes.  Era anteriormente conhecido como o povo Yurchen.  Eles estão sediados na província de
Mongolis Interior, na China.  Eram nômades de costume.

mancilla
Na Colômbia é um sobrenome de origem espanhola.  É o nome de uma calçada e um reservatório no município de
Facatativá, perto de Bogotá.  Como um substantivo significa difamação, desonra, infâmia, mancha, afronta, mácula,
vergonha, vergonha, eu desdoro.

mancito
O termo correto é mansito, com s.  Diminutivo de manso.  Significa falta de bravura.  É dócil ou domesticado.  A palavra



mancito, como um diminutivo do homem, pode ser considerada, o que significa homenzinho, homem pequeno (é um
termo de uso coloquial).

mancomunado
Significa com colaboração ou participação de vários .  Unidos com o mesmo propósito.   Isso é executado com o apoio
de várias pessoas ou entidades.  Compartilhado, coletivo, coordenado, comum.  Em lei é um pagamento que deve ser
cumprido por dois ou mais devedores, cada um em sua parte correspondente. 

mandadero
Na Colômbia pessoa que dirige recados ou recados.  Pessoa que executa o serviço mandado.  Dedicado a transportar
ou trazer coisas de acordo com uma aplicação ou pedido.  Recados.

mandado
Na Colômbia é o mesmo que Errand.  Pedido ou pedido que é feito para alguém para transportar ou trazer alguma
coisa.

mandador
Nas Planícies da Colômbia há um chicote ou chicote que é usado para chicotear as bestas.  É também uma maneira de
chamar um dogman ou zurriago.

mandala
São várias imagens circulares de diferentes estruturas e simbolizando o universo.  São várias representações
simbólicas espirituais e rituais do macrocosmo e microcosmo usados no budismo e hinduísmo.  Figura circular que é
colorida como terapia de relaxamento. 

mandamás
Na Colômbia é sinônimo de chefe, autoridade, superior, diretor, padrão, régua, paladin, caudilho, líder, líder do grupo. 
Mandona.

mandatar
É um termo aceitado na nossa língua, significa dar ou conceder o poder ou o mandato.  É concedido a capacidade de
representação pessoal, ou de gestão e desempenho em um ou mais negócios

mandatarios
Significa governantes, pessoas que dirigem um país, presidentes, plural de representantes.  Líderes, pessoas que
comandam ou governam. 

mandeville
É um sobrenome holandês.  Bernard Mandeville, foi um médico e filósofo nascido em Rotterdam, mas que viveu na
Inglaterra.  Ele também foi um escritor e cientista.  Ele escreveu "A fábula das abelhas".

mandil
É um tipo de avental feito com couro, plástico ou tecido grosso, geralmente com babador e isso pendurado no pescoço.
 Muito usado na fábrica de carne, leite e queijo, ou em atividades que envolvam substâncias salpicamientos.  Na
Colômbia os portadores e estivadores usaram e chamamos de mulas.



mandiles
É o plural de um avental.  É um tipo de avental feito com couro, plástico ou tecido grosso, geralmente com babador e
isso pendurado no pescoço.  Muito usado na fábrica de carne, leite e queijo, ou em atividades que envolvam
substâncias salpicamientos.  Na Colômbia os portadores e estivadores usaram e chamamos de mulas.

mandinga
Na Colômbia ele é um espírito maligno, um demônio, um demônio.  Outra maneira de chamar Satanás.  Também é dito
mandingas.

mandioca
É dos nomes comuns da planta, Manihot esculenta, também conhecido como a mandioca, a mandioca, a mandioca ou
araruta.  Pertence à família Euphorbiaceae.  É o alimento dos povos indígenas americanos mais base.  Tapioca e
fécula de mandioca é extraído de tubérculos.

mandiram
Na cultura do yoga significa templo.  Mandir ou Mondir também é usado.  Em Barcelona é o nome de uma escola de
Yoga.

mandíbulas
Plural de mandíbula.  Significa osso maxilar, mandíbula, conjunto de ossos que sustentam os dentes. 

mando
Significa autoridade, liderança.  Capacidade de comandar.  Inflexão de comando que significa dirigir, ordenar, dar
ordens, liderar. 

mandoble
Uma grande espada usada com as duas mãos.  Um golpe ou golpe duro que é dado usando uma arma com as duas
mãos.  Tapa, tapa, tapa.  Um golpe forte no rosto do outro com a mão aberta. 

mandoca
É uma missa típica venezuelana, especialmente do Estado de Zulia.  Consiste em algumas rosquitas ou anéis fritos
feitos com milho, banana e queijo ralado. 

mandolina
É o bandolim mesmo.  É um instrumento musical de cordas, semelhante do bandolim, corpo cordate ou oval e
geralmente quatro cordas.

mandoria
mandoria é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Mandorla", sendo o seu significado: Eu acho que a
pergunta é por Mandorla.  É uma decoração da arte medieval consistindo de um Halo em forma de amêndoa que é
moldados caracteres divinas.

mandorla
Na arte da Idade Média era um quadro oval ou em forma de amêndoa que beirava imagens religiosas.  É uma palavra
da língua italiana que significa amêndoa.  Este quadro pelos generais foi dourado como uma aura. 



mandragora
Nome de um gênero botânico pertencente à família Solanaceae.  Nome de várias plantas para uso medicinal.  Nome
dado a alguns demônios na mitologia popular e são retratados como pequenos, de pele negra e com cabelos muito
bagunçados.  Nome de dois romances diferentes.  Um alemão, escrito por Hanns Heinz Ewers.  A outra é da espanhola
Laura Gallego.  Nome de duas obras poéticas : uma de Nicolás Maquiavel (comédia) e outra de Josep Maria Llompart. 
Nome de uma banda de rock mexicana. 

mandu
É um prato típico da Coreia e China, consistindo de um tipo de massa recheada. 

manduca
Na Colômbia é um ponto de virada na condução.  É uma maneira de lavar batendo em roupas com um lenhador,
chamado manduce.  É muito tradicional quando a lavadeira realiza seu trabalho em um rio e em pedras.  É popular no
Departamento de Chocó e na Região de Urabá.

manducar
Na Colômbia e especialmente para o norte de Chocó significa usar o manduco.  É um pedaço de madeira que
lavadeiras costumavam bater roupa de tecido grosso quando você lavá-lo.  É também a relação sexual.  Significa
também comer, comer, comer alimentos em algumas partes da Colômbia.  Ver: A canção Manduco, Maria Rivas ( 41
1992;.

manduco
Manduco é um pedaço de madeira que lavadeiras costumavam bater a roupa grossa quando são lavados nos rios.  Por
extensão, o membro viril.  Ver: A canção Manduco, Maria Rivas ( 41 1992; Você tubo.

manduga
É o nome de uma substância desinfetante e bactericida de origem natural e muito frequentemente utilizada na
Colômbia.  É derivado da madeira e seu componente principal é o fenol.  É uma solução aquosa, que quando
preparada assume uma aparência leitosa.  Também se chama Manchester Fluid, Zotal, McDugall e Creolin. 

mandulete
É um termo muito caribenho. Refere-se a um menino preguiçoso, sem emprego, preguiçoso, preguiçoso. Na Colômbia
também dizemos bunoparanada, desempregado, preso, preguiçoso.

mandy
É uma maneira familiar, cortada de chamar mulheres chamadas Amanda.  Também é usado para machos chamados
Armando.  Nome de um personagem fictício de uma história em quadrinhos (desenho animado) e um programa de
televisão chamado "As Aventuras Sombrias de Billy e Mandy".  Panos Cosmatos nome do filme.  Seus protagonistas
são Nicolas Cage e Andrea Louise Riseborough. 

manea
É uma inflexão de falou.  Isso significa que amarrar as mãos com uma corda.  Na Colômbia o hobble é um pedaço de
fio vermelho ou couro, que é usado para unir as pernas da vaca durante a ordenha.  Também no México, é um tipo de
Tamale, de Tabasco.

maneado



Pessoa ou animal amarrado as mãos.  No caso do gado amarrado as pernas.

manear
Falou é para amarrar as pernas de uma vaca a ser ordenhada.  Tiny, congelar, parar, evitar o movimento.

manecita
Mão pequena, diminutivo.  Mão.  Nome de uma poesia infantil muito pequena (curta).

manejar
Significa controlar ou operar com destreza.  Manipular, usar, operar com as mãos.  Conduzir, operar, controlar, operar,
governar, dirigir. 

manejarse
Significa dirigir, se comportar.

manero
É um dos nomes comuns de um arbusto e seus frutos.  Também é conhecido como yoco, tapal, borboleta, nance,
nanche, arrayan, nancite, changunga.  Seu nome científico é Byrsonima crassifolia e pertence à família Malpighiaceae. 
A palavra tem origem náumes e significa mãe, de suas frutas você pode fazer refrigerantes, em alguns lugares do
México, chamado chicha. 

manes
Palavra persa que significa Joia.  Nome do espírito protetor do Lar na Mitologia Romana.  Nome do personagem herege
que se autoproclamou o último Profeta Bíblico.  Ele também foi chamado de Mani e foi o promotor do maniqueísmo (Iii
Século D.C.).  C .  )  .   Nome de várias cidades localizadas no Paquistão, Estados Unidos, Grécia, Albânia e Armênia. 
Via de rua se referir a vários homens. 

manetos
É uma maneira de chamar uma raça de cão de origem andaluza.  Cão andaluz.  Na Colômbia, em alguns lugares
dizem manetos o piolho ou piolhos.

manéo
É uma inflexão de falou.  Isso significa que amarrar as mãos ou pernas de um animal.  Colocar ou maneas colocado os
cavalos.  Gravata, gravata, o tendão.

manflinfla
No Chile significa masturbação, masturbar-se ação.

manflora
Quer dizer lésbica, a mulher que sente atração sexual por outras mulheres.  Também significa prostituta, prostituta,
puta.

manga
Parte do vestuário que cobre um membro.  Pode ser manga de camisa (cobre o braço), luva Pereira (cobre a perna). 



Na Colômbia é uma variedade do punho alongada e aplainada.  É produto de enxertos e é bastante insípido.  Colômbia
também dizemos manga para um apartamento, alongado e coberto área de grama.  Terreno plano, potrero, llano.  É
também o nome da faixa da llanero esporte indígena do Coleus (Coleus Manga).  Em náutica, a manga é a medida de
um barco que vai de porta a estibordo e que determina a largura máxima de um navio.

mangajo
Significa rude, desrespeitoso, sem educação, grosseiro, rude. 

mangaka
É o nome de uma localidade na Tanzânia.  Criador japonês de uma história em quadrinhos ou história em quadrinhos. 
É uma palavra japonesa que significa criador de quadrinhos, artista de quadrinhos. 

mangaka
É o nome de uma localidade na Tanzânia.  Criador japonês de uma história em quadrinhos ou história em quadrinhos. 
É uma palavra japonesa que significa criador de quadrinhos, artista de quadrinhos. 

mangancha
Em Porto Rico é um prato de comida muito simples de se fazer : Harna de milho, sal e água.  Na Colômbia, uma
pessoa muito quieta, relaxada ou excessivamente tolerante é contada mangancha ou manga larga. 

manganello
É uma palavra que significa bater, bater.  Também pode acontecer que eles peçam manganiello.  Se assim for, é um
sobrenome italiano.  Sobrenome do marido de Sofia Vergara, chamado Joe Manganiello e ele é ator.

mangante
Na Espanha significa ladrão, desonesto, pessoa que rouba.  Na Argentina significa pedigree, drone, sablista, vividor.

manganzón
Na Colômbia significa preguiçoso, preguiçoso, preguiçoso, ocioso, desempregado, preguiçoso, preguiçoso.  Quem não
trabalha, isso não faz nada, inútil.

mangareto
É um dos muitos nomes comuns que recebe uma planta comestível da região da América Central e do Caribe. 
Também é chamado de aro, furo, mafafa, ocumo, quequesque .  Seu nome científico é Xanthosoma sagittifolium e
pertence à família Araceae.  

mangarrán
Pessoa desgrenhada em sua roupa.  Mal vestido, esfarrapado.  Também pode significar aquele mangá, que implora,
que implora, que vive sem trabalhar, peresozo, preguiçoso, preguiçoso. 

mangas
Plural de mangás.  Parte do guarda-roupa que cobre os membros (braços ou pernas).  Frutas longas e achatadas,
variedade de manga. 



mangas verdes
Refere-se ao fruto da árvore do mangá mas biche ou sem atingir a maturidade.  Eu gosto de ser consumido em tiras e
sal.  Manga del mar menor é uma variedade de manga que é oval e achatado de fruta.

mangazo
Manga aumentada, manga grande.  Também na Colômbia significa golpe dado com a mão (o punho) no rosto para
outra pessoa, ou também, golpe dado com a alça de uma ferramenta.  Soco. 

mangelis
É um sobrenome e também uma marca de peças para computadores.  É também uma referência para consoles de
computador.

mangin
É um sobrenome de origem francesa.  Sobrenome do general francês Charles Marie Emmanuel Mangin, que participou
da Primeira Guerra Mundial e foi apelidado de O Açougueiro.  Sobrenome de um escultor francês chamado Serge
Mangin. 

mangino
Sobrenome de um político mexicano.  Seu nome completo é Rafael Mangino e Mendívil.

manglare
manglare é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Manglar ou mangue." sendo seu significado: o termo
correto é Manglar ou mangue (Plural).  É um lugar cheio de árvores de mangue.  Existem vários tipos, as principais são
Rhizophora, Avicenia, Conocarpus, Laguncularia e Pelliciera.  É um ecossistema muito importante e estratégico na vida
marinha.  Os pântanos, onde eles misturam água são águas doce e salgada do mar de rios e pântanos.  A importância
reside que são locais de desova de muitas espécies aquáticas.  São árvores de madeira muito dura.

mangon
O termo correto é mangon com til.  Você quer dizer graciosa, atraente.  Significa, também, especulador, revendedor. 
Na Colômbia, um mangon é também uma manga grande, uma esplanada ou grande e bom pasto cercado.

mangostá
É um dos nomes comuns que uma árvore tropical e suas frutas recebem.  Também é chamado de mangastina,
mangosteen ou jobo indiano.  Seu nome científico é Garcinia mangostana e pertence à família Clusiaceae.

mangostán
Na Colômbia é o nome de uma árvore e seus frutos.  Também chamado de India, a India joba jobo, mas o nome mais
usado por nós é mangostão.  O nome científico é Garcinia mangostana e pertence à família Clusiaseae.  É a fruta que
é mais representativo do município de joaninha no departamento de Tolima (Colômbia).

mangostino
É um tipo de fruta comestível de origem asiática.  Também é chamado de mangosteen ou jobo indiano.  É produzido
pela árvore do nome científico Garcinia mangostana e pertence à família Clusiaceae.

mangosto



Na Colômbia, também contamos mangostão.  Seu nome científico é Garcinia mangostinoa.  Pertence à família
Clusiaceae.  Tem outros nomes, tais como mangostão e Joba a Índia.  É muito rica em xantonas e antioxidantes.

mangrullos
É um termo usado na Argentina.  Eles eram torres de vigia, Poe ou rústicos pontos de vista que foram usados para
procurar inimigos nos pampas.  Atualmente usado para designar um buxom parques infantis de madeira.  Na Colômbia,
dizemos forte apache.

manguara
Nome de um Grupo Flamenco na Espanha (Huelva).  No Caribe significa guaro, conhaque, bebida forte. 

manguera
Tipo de flexível, que é usado para irrigar os jardins.  Pessoa que vive de aparências, que parece ser o que ele não é. 
Forma coloquial de se referir ao membro viril.  Na Colômbia mulher que vende mangas. 

manguerazo
Nome do golpe tombando por uma mangueira.  Irrigação no prado ou plantas de jardim.  Pulverizando as plantas.  Na
Colômbia, de uma forma muito vulgar, ejaculação. 

manguiancho
No centro da Colômbia significa desperdício, botarate pessoa gasta desmedidamente, dando.  Botaratas, botarata,
gastos.  Também pode significar tolerante, amplo, indulgente, lax, permissiva, indulgente, condescendente,
complacentes, flexível.

mangurrian
mangurrian é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Mangurrian.", sendo o seu significado:<br>É um sinônimo
para preguiçoso, Madraço, buenoparanada.

mangüelo
Significa tolo, perdedor, parguela, lerdo, inútil.  Estúpido. 

manhattanita
O que dizer de Manhattan, nativo ou residente em Manhattan.  relacionado com Manhattan, a ilha em Nova York. 

mani forrajero
É um dos nomes comuns de uma planta usada como ração animal e na implementação de programas de remediação
de solo e biorremediação.  Seu nome científico é Araquis pintoi e pertence à família Fabaceae.  É também conhecida
como trevo amarelo, trevo brasileiro.  É um excelente fixador de nitrogênio no solo.

maniancho
É outra maneira de dizer um desperdício, desperdício, botarate, botaratas.  Eles também dizem manguiancho.  Ampla,
generosa e generoso.

manic



É o sobrenome de um jogador de futebol sérvio aposentado.  Seu nome completo é Rodivoge Manic.  Ele estava
julgando como um centro da frente.  Maníaco é uma palavra inglesa que significa maníaco.

manica
Na República de Moçambique é o nome de um distrito e uma província.  Sua capital é Chimoio.  É a parte mais alta do
país.  Na agronomia, é também uma marca de produtos agrícolas, geralmente representada por fungicidas à base de
cobre.

manida
Significa que é muito usado e repetitivamente.  Também significa que está desgastado, danificado, usado.  Abrigo,
toca, den. 

manido
Repetitivo, que tem sido usado ou tratado em muitas ocasiões.  Lixar, desgastado ou prejudicado pelo uso.  Foi muito
manipulado. 

manido{
Significa repetida, repetitivo, dessecada, sobado, banal. Na Costa Rica é danificado a carne.

manifestarse
Significa pronunciar, divulgar sua posição ou seus conceitos.  Divulgar ou divulgar, declarar, dizer, expor.

manifiesto
Significa que é visível ou notório.  Evidente, é claramente percebido.  Patente, ostensiva, clara, palpável, visível,
notória.  Também pode ser um tipo de comunicação ou pronunciamento de alguém representando um grupo, partido ou
comunidade.  Breves escritos ou declarações. 

maniflojo
Na Colômbia significa que não tem força na mão, que ele larga tudo.  Por extensão, que seja dominado ou dobrado. 
Você não tem autoridade, molenga.  Pode ser considerado sinônimo de covarde, temeroso, temeroso, pusilânime,
tolerante, condescendente.  É todo o oposto de "Mão de Ferro".  Não confunda com manirroto, que na Colômbia
significa botânico, desperdício.  Você gasta sem medida.  Embora de certa forma você também possa dizer maniflojo
(ele não tem nada nas mãos).

manigero
O termo correto é manijero.  Pessoa que colhe azeitonas.  Capataz de campo. 

manigordo
Na Colômbia é uma forma de chamar vários felinos de médio ou pequeno porte.  São principalmente chamados de
jaguatirica, maracayá ou canaguaro.  Seu nome científico é Leopardus pardalis.  Também é chamado assim para o
trigrillo peludo ou galinheiro e seu nome científico é Leopardus wiedii.  Uma pessoa com mãos grandes. 

manigua
Pode significar terreno enlameado coberto de erva.  Na Colômbia também significa selva, floresta muito densa.



manija
Instrumento projetado para abrir uma porta ou gaveta, usando os dedos ou as mãos.  Na Colômbia é sinônimo de
punho, aderência, lidar com, lidar com, lidar com, braçadeira, manipular, alavanca, bloqueio.

manijero
Pessoa que colhe azeitonas.  Capataz de campo. 

manilla
Na Colômbia, o punho é um ornamento de qualquer material usado no pulso.  É também o elemento que é apreendido
e virou-se para abrir uma porta.  Identificador, identificador, aderência, punho, fechamento, maniola, punho, punho,
punho.  Luva para jogar beisebol.

manilo
É um tipo de galinhas e galos de tamanho grande.  Os galos de tamanho de lote e pesado (não usado para o rina de
galos).

manimal
Nome de uma série de televisão sobre um homem que possuía a capacidade de se transformar em alguns animais de
acordo com a necessidade.  O protagonista foi o dr.  Jonathan Chase (interpretado por Simon MacCorkindale).  Foi
colaborador da polícia na resolução de muitos crimes. 

manimoto
É uma marca de um lanche, cujo ingrediente principal é o amendoim.  Existem diversos sabores, tais como: natural,
limão, sal e misto. 

manin
O termo correto é manin, com til.  É um diminutivo de mão, deformação da palavra o irmão.  Significa amigo, veludo,
parce, amigo e chave.  A novela "A rainha do the Flow", é o nome do tio mafioso de Charly.

maniobra
Significa que funciona com as mãos, que é operada.  Pode significar emprego, uso, manuseio, manuseio, operação,
trabalho.  Também pode significar exercício, treinamento, simulação, prática, treinamento.  Outro significado é artifício,
engano, queimação, ardil, simulação, maquinação, truques, trapaças. 

maniobras
Diferentes movimentos dos soldados com um objetivo tático.  Movimento ou deslocamento de um barco.  Evolução da
rota de um navio na água, ar ou terra.  Operações.

maniofobia
É o medo da loucura, medo de enlouquecer.

maniola
Entomologia é um gênero de borboletas na família Nymphalidae.  Nome comum de uma borboleta das Ilhas Canárias e
de grande parte da Europa.  Também é conhecido como lobo borboleta.  Seu nome cínico é Maniola jurtina e pertence
à família Nymphalidae.  Eles são lepidoptera de cores muito marcantes e tóxicos para alguns predadores. 



maniquebrado
Uma pessoa que apresenta uma deformação da mão ou não corrigida as fraturas mesmas.  Através da expansão na
Colômbia, é uma maneira de chamar coloquialmente maricas ou um gay.  Também pode significar perdulário, botarate,
tarambana, tola, desperdício, botarata, botaratas.

maniqueísmo
Nome da doutrina religiosa promulgada pela sálvia persa Manes (ou Mani) no século III e que é baseada no confronto
eterno do bem e do mal.  Tendência ou atitude que interprete a realidade com extremos e sem termos médios,
qualificando tudo como bom ou ruim.  Em termos políticos, polarização. 

maniqueísmo
Nome da doutrina religiosa promulgada pela sálvia persa Manes (ou Mani) no século III e que é baseada no confronto
eterno do bem e do mal.  Tendência ou atitude que interprete a realidade com extremos e sem termos médios,
qualificando tudo como bom ou ruim.  Em termos políticos, polarização. 

maniqueísmo
Nome da doutrina religiosa promulgada pela sálvia persa Manes (ou Mani) no século III e que é baseada no confronto
eterno do bem e do mal.  Tendência ou atitude que interprete a realidade com extremos e sem termos médios,
qualificando tudo como bom ou ruim.  Em termos políticos, polarização. 

maniqueo
Seguidor de Manes.  Significa termos opostos, sem mediações.  Que aceita ou julga de uma única forma e levando em
conta apenas os extremos sem termos médios (luz-sombra, dia-noite, preto-branco, bem-mal, etc.) 

manito
É um hipocorístico gentilicio dos mexicanos.  Maneira coloquial e familiar de referência mexicanos.  Mexicano.  Significa
amigo, irmão, amigo e irmão.  Também, compadre, compadrito, amigo.  Diminutivo de mão.  Mãozinha.

maní
É o mesmo amendoim ou amendoim.  É um legume de herbáceas, planta rasteira.  Seu nome científico é Arachis
hypogaea, pertence à família Fabaceae.  Seus frutos em bainha vegetal ( ) Tem alguns muito grãos de comida.  É
nativa da América e são cultivadas faz cerca de 8. mil anos.

maníaco
Significa que ele tem manias.  Que ele tem obsessões.  Sofrer de neuroses ou caprichos.  Maníaco, maluco, louco,
perturbado, psicopata. 

manípulo
É o nome de um ornamento litúrgico na forma de um cachecol ou estola pequeno usado na manga do ALB no
antebraço esquerdo por Católica sacerdotes em atos religiosos. Manípulo ou Manipur ( em latim ) Foi a mínima Legião
do exército romano e foi satisfeito de 2 séculos ( cada centuria foram 80 homens, ou seja, dez conspirações ).

manja
Significa fio de curando ou revestido de cola.



manjolino
É o nome pelo qual o fruto de uma planta é conhecido como aberto, brunera, bruno, carrasco, ameixa bravo, endrina,
endrino ou spinero.  Seu nome científico é Prunus spinosa da rosácea da família.

manmg
ManMG e manmg são os nomes de vários blogueiros e Youtuber´s.

mano de tigre
É um dos nomes comuns de uma planta ornamental interior.  Também é chamada de costela de Adão, bala, cerimán,
esqueleto, entre outros.  Seu nome científico é Monstera delicioso e pertence à família Araceae.  

manoja
É um sobrenome de origem espanhola.  Sobrenome de uma excelente filha de Torremolinos, na província de Málaga,
na Espanha, que lutou arduamente por sua autonomia e independência.  Chamava-se Isabel Manoja serra.

manolete
Diminutivo e depreciativo de Manuel e Manolo.  Nome artístico de um toureiro espanhol, cujo nome verdadeiro era
Manuel Laureano Rodríguez Sánchez.  Um tipo de massa folhada doce espanhola, típica da Andaluzia.  Recebeu o
nome de um filme de 2008 de Menno Meyjes, estrelado por Adrien Brody e Penélope Cruz, nos papéis principais. 

manolo
Manolo é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "Manolo ( nome )." sendo seu significado:<br>Personagem
do mundo do futebol, do que ir para a Espanha com um bumbo.  Espanhol.  castizo.  Forma coloquial e familiar chamar
Manuel, mas também existe como um nome.  Significa Deus está conosco e é de origem bíblica.  Emanuel, variantes
de Manuel.  Colômbia também dizemos Mañé Manuel.

manopla
É um tipo de arma muito forte, geralmente de aço que molda a forma da mão.  É também chamado de punho de aço,
American punho, nudillera, chave de briga.  Pode chegar a fratura de crânio.

manosea
É uma flexão do punho.  Significa tocar com as mãos, manipular, seduzir, tocar, mexer com, sentir, pegar, acariciar,
esfregar, entreaberta, Maul, emaranhado.

manotas
Na Colômbia é um sobrenome de origem espanhola.  Plural de Mello.  Mello é um grande, aumentativo de mãos dadas.

manotazo
Pode se referir a um golpe dado com a mão ou também para remover algo violentamente com a mão.  Raponazo.  A
ação de usar a mão para evitar o deslocamento de algo, especialmente uma bola. 

manoteos
Plural de manoteo.  Significa movimento frenético das mãos.  Movimentos rápidos das mãos.



manotón
Um golpe que é dado com a mão.  Tapa. 

manouche
Na música é um estilo de Jazz, emoldurado dentro do Swing.  Também se chama Jazz Cigano, Jazz Manouche ou
Gypsy Jazz.  Foi criado por Django Reinhardt.  Cigano, ele é gostoso.  Homem de pele morena. 

manpolon
manpolon é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Mampolon.", sendo o seu significado:<br>É uma pessoa
solta, preguiçosa, conservada, bom para nada, vago.

mansa
Significa calma, calma, dócil.  Falta ferocidade. 

mansalva
Na Colômbia significa sobreseguro e traição.  Não há risco para o atacante.  Por trás.  Covarde.

mansarda
É o mesmo que sótão ou loft.  Amplo espaço entre o telhado e o telhado.  Sótão, ou mezanino. 

mansedumbre
Qualidade de mansidão.  Reflete docilidade, tranquilidade, serenidade.  Condição de manso ou sereno.  Docilidade ou
serenidade que se refletem no tratamento.  Caráter gentil. 

mansos
Diz-se dos animais que falta coragem.  Significa suave, tranquilo, calmo, dócil, obediente, submissa, domado.

manta
Na Colômbia é sinônimo de cobertor, cobertor, colcha, manta, poncho.  É o nome de um município no departamento de
Cundinamarca (Colômbia).  É também o nome de uma cidade e Porto do Equador.  Raya Manta, peixes cartilaginosos. 
Camada de touradas.  Xaile, manto ou embrulhar-se de que as mulheres usam para cobrir o cabelo e ir à missa.  Lenço
de pescoço.

mantarrayas
Raios de manta plurais.  É um dos nomes comuns dos peixes cartilaginosos da família Myliobatidae.  Eles também são
conhecidos como cobertores gigantes ou listras de águia.  Nome espanhol de um time de beisebol de Tampa - São
Petersburgo, Flórida ( Tampa Bay Rays ) 

mantas
Cobertor plural.  Significa cobertores, coberturas, cobertores, sarapes.  Parte tecida que é usada para dobrar dentro
quando você dorme e para se proteger do frio.

manteco
Na Colômbia é uma forma pejorativa de tratar um servo ou assistente.  É também um dos nomes comuns de uma



árvore da família Fabaceae, que também é conhecida como Brea.  Seu nome científico é Parkinsonia praecox.  Nome
de um bolo (produto de padaria) na Colômbia, que é preparado com farinha de trigo, queijo e banha. 

mantecosas
Na Colômbia significa gordura, cheia de gordura, cheia de manteiga.  Gorduroso.

mantecoso
Significa impregnado ou cheio de manteiga ou gordura.  Gorduroso, gorduroso, gordo.

mantecosos
Significa que eles têm muita manteiga ou muita gordura.  Gorduroso.  Plural de Manteiga .

mantel
Pano ou tecido que cobre ou decora uma mesa.  Pedaço de matéria têxtil que é usado para cobrir uma mesa, na qual
são colocados os pratos e talheres.

mantenerse en la tradición
Significa preservar os costumes ou raigambres.  Fazer o que sempre foi feito, ou preservar a cultura.  Conservar,
preservar.

manteniendo
É uma inflexão do sustento.  Significa segurar, pagar, fornecer, apoio, alimentar, nutrir, cuidar, proteger, proteger,
reparar, ajudar, continue, resistir.  Continuidade.

mantero
Na Colômbia é chamada os toureiros espontâneos e improvisados, que tiram os touros na manteros corralejas. 
Também é uma pessoa que fabrica ou vende cobertores.

mantero mantera
Na Colômbia, ele é uma pessoa que corre o risco de sair durante os currais para um anel, para um cobertor, uma
ruana, um poncho ou um pedaço de pano, tirar várias lanças de um touro corajoso.  Isso é muito comum nas
festividades das aldeias costeiras, geralmente feitas sob os efeitos do álcool e quase sempre para obter um prêmio em
dinheiro. 

mantiguar
Significa amortecimento, minar, calma, conforto.

manto
É uma peça de vestuário que geralmente usam as mulheres para cobrir o cabelo, a cabeça ou os ombros.  Shal, xale,
pashmina.

mantos
Plural de manto.   Significa revestimento ou tira que cobre a terra ou um planeta.  Casaco, capote, Chlamys, xaile,
vestuário, casaco.



mantra
Significa oração em verso.  é uma palavra de origem sânscrito.  Uma palavra que se expressa em momentos de
relaxamento e meditação em algumas religiões dharmic.  Ideia obsessiva, obsessão. 

mantuan
É mais indicado manton, com telha .  Chamava-se Mântua ou Mandântua em Caracas e quase toda a Venezuela, o
homem branco crioulo que fazia parte da aristocracia Caraqueña.  Eles também eram chamados de cacau grande,
como eram geralmente produtores de cacau em suas fazendas.

mantus
Era o nome do deus do submundo ou da escuridão no Vale do Po (Etruria).  Em outras partes da região era chamado
de Suri ou Soramus.

manuel
Manuel é um nome do sexo masculino de origem hebraica e significa "Deus está conosco".  A presença de Deus.

manuela
Na Colômbia e especialmente em Cartagena são chamados Manuelas algumas carruagens puxadas por cavalos. 
Carros.  Também as mulheres dos trajes espanholas utilizados na feira de Manizales.

manuelear
Em Cartagena é montado sobre uma carruagem puxada por cavalos através da cidade murada.  Manizales é uma
mulher usar um traje espanhol durante a feira.

manufacturaban
É uma inflexão de fabricação.  Significa fazer, fabricar, montar, construir ou fabricar com as mãos ou por meios
mecânicos.

manumisión
Foi a coisa ruim para chamar na Roma antiga, o processo de libertação de um escravo.  Ação e efeito de manumitir . 

manumitir
O nome do processo de libertação de um escravo. 

manuscrito
Significa escrito à mão.  Escrito, original, nota, códice, pergaminho, copiado ou manuscrito. 

manyar
Espião é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "Mangiare ( em italiano )" sendo seu significado:<br>É um
coloquial dizendo em vários países da América Latina, mas especialmente onde existem grandes colônias italianas,
comer, comer ( Argentina, Brasil, Uruguai e Venezuela ).  É uma deformação ou mudez da palavra mangiare língua
italiana ( pronuncia-se quantos estão ).  Não pode ser considerada manjedoura em francês, porque a pronúncia é
manyé.



manzana
É o nome do fruto da macieira.  Seu nome científico é Malus domestica.  Pertence à família Rosaceae.  É um fruto bem
conhecido e histórico em todo o mundo.  Na Colômbia também é uma divisão de espaço urbano e construções,
geralmente quadradas e medindo de cada lado um quarteirão ou rua.  Geralmente são 80 metros para os lados.

manzanero
Sobrenome de origem espanhola.  É outro nome dado à macieira.  Árvore que produz maçãs.  Sobrenome de um
cantor e compositor mexicano muito famoso chamado Armando Manzanero.  Um animal que se alimenta de maçãs. 

manzanilla
Pode ser um diminutivo de maçã.  É também o nome de uma planta aromática e medicinal da família Asteraceae.  Seu
nome científico é Chamaemelum nobile.  Também é conhecida como camomila ou romana (grama romana).  É
amplamente usado para dormir. 

manzanillera
Nome dado à mulher ou pessoa que coleta camomila. 

manzano
O nome da árvore que produz maçãs.  Seu nome científico é Malus domestica e pertence à família Rosaceae.  Ele
também recebe os nomes de cermeno, pomar, Nick.  Nome de um porto e um bairro em Villa Angostura, na Patagônia
Argentina.  É um sobrenome de origem espanhola.

manzueto
manzueto é escrito incorretamente e deve ser escrito como Mansueto (com s).  sendo o seu significado: o termo correto
é mansueto (com s).  Significa gentil, dócil, submissa.  Isto torna manso por natureza, que não é agressiva.

manzúes
Plural de Manzú.  Manzú é o sobrenome ou complemento do nome artístico ou pseudônimo do escultor italiano
Giacomo Manzoni, mais conhecido como Giacomo Manzú.  Obras escultóricas de Manzú.  Todas as suas obras se
chamam Manzúes.  Além disso, na Antropologia, eles são chamados manzúes ou manchues para membros de um
grupo étnico chinês muito antigo originário da Manchúria.  Eles foram os fundadores da Dinastia Qing.

mañana
Depois de hoje, dia que acontecerá depois de hoje.  Significa que no dia que vai acontecer, dia que vai passar.  Futuro,
momentos que passarão.  Futuro, tornando-se.anseios.

mañanear
Na Colômbia, significa acordar cedo, começar as atividades muito cedo.  Faça atividades pela manhã. 

mañanita
Diminutivo de amanhã.  Música alegre e curta.  Alimentos leves que são consumidos antes do café da manhã.  Na
Colômbia é usado como sinônimo para o início da manhã. 

mañara
É um sobrenome espanhol (catalão), mas de origem dos cervos. 



mañera
Pessoa muito astuta e astuta.  Que ele é habilidoso, que tem muitos truques.  Pessoa fácil de lidar.  Complicado,
especialista, astuto. 

mañungar
Em várias partes da Colômbia e do Caribe significa acordar cedo, acordar cedo.  Não deve ser confundido com
hematomas, o que significa comprimir, apertar, apertar, esmagar.  Em algumas partes da Colômbia também é preguiça,
trabalho lento, coisas lentas (faça o truque). 

mao
Mao é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Mao /es nome próprio )" sendo seu significado:<br>Nome do
grande timoneiro, líder revolucionário e estadista da China, Mao Zedong ( Mao Tse-Tung ).

maorí
Nome de um grupo étnico originário da Nova Zelândia.  Raça e língua polinésia nativa faladas por essa mesma tribo. 
Em sua própria língua, a palavra significa normal.  comum, atual, regular, usual . 

mapa mental
Formulário utilizado para armazenar. Método mnemônico. É um método muito eficaz para extrair e armazenar
informações.

mapalé
É o nome de uma dança típica da Costa Atlântica da Colômbia.  Ele é de raízes africanas.  É uma dança muito
frenética, que geralmente imita os movimentos gerados por um peixe fora d'água.  Nome comum dado na Colômbia a
um peixe siluriform da família Ariidae.  Também é chamado de mapalé de cabra ou cabra.  Seu nome científico é
Cathorops mapale. 

mapamundi
Em geografia é o nome dado a uma representação cartográfica que contém toda a superfície terrestre. 

mapanare
Na Colômbia é um dos nomes comuns dado a cobras muito venenosas.  Também é conhecido como glang,
fournarices, mapaná, Equis, venticuatro, rot, Nau,, cabeça de cadeado, veludo ou tamanho X.  Seu nome científico é
Bothrops atrox ou Bothrops asper e pertence à família Viperidae.

mapanare o talla x
São dois nomes comuns na Colômbia de uma cobra muito venenosa, que pertence ao gênero Bothrops. 

mapaná
Na Colômbia e no Panamá é o nome de uma cobra muito venenosa.  Também é conhecido pelos nomes de mapanare,
tamanho X, equis, jargão, fournarices, podridão.  Seu nome científico é Bothrops atrox .  Pertence à família Viperidae.

mapawira
No sul da Colômbia e no Equador, mapawira ou mapahuira é o nome dado à gordura suína que se instala após a
fritura.  É considerado uma delícia para o paladar.  Cera grossa ou gorda.



mapimí
Durango é um município do estado de Durango, no México.  Na língua indígena, coco significa pedra alta, rocha alta ou
morro alto (colina rochosa).  Nome da área desértica na mesma região (chamada Bolsón de Mapimí).  Foi declarado
Patrimônio da Humanidade pela UNESCO. 

mapioso
Que é cheio de mapa, sujeira e grime.  Quer dizer sujo, porco, porco, sujo, sem vergonha, manchado.  Mapa é uma
palavra originária na sujeira do significado de língua quechua, sujeira e mancha.

mapire
Na Venezuela é o nome dado a uma cesta tecida e de boca larga.  Tem alças ou alças que permitem que você o
carregue nas costas.  É também o nome de uma cidade venezuelana que pertence ao Estado de Anzoátegui.  Está
localizado às margens do rio Orinoco. 

mapires
Plural de Mapire .  Mapire é o nome dado na Venezuela a uma cesta de tecida de boca larga.  Tem tiras ou alças que
facilitam a realização na parte de trás. 

mapizita
É um diminutivo de Mapi, que é uma maneira familiar de chamar as mulheres chamadas Maria del Pilar.  Mapicita
também é usado. 

mapora
É um dos nomes que se refere a Palm Oenocarpus mapora, que, na Colômbia, também é conhecido pelos nomes
comuns de Pusuy, ciamba ou cinamillo.  Ser encontrado em climas quentes entre Costa Rica e a Amazônia.  É
amplamente utilizado em cestaria.  Seu fruto é cometible e o também removido bebidas fermentadas e vinho de palma
é feito, além disso também pode extrair o óleo.

mapuchada
Significa traço mapuche, mapuche personalizado, tradição Mapuche, característica que identifica o Mapuche.  Por
extensão população mapuche, pessoas dessa ecnia.  Raízes puramente chilenas ou costumes. 

mapudungún
É o nome dado em sua língua para o povo mapuche e a língua.  Significa linguagem própria ou língua local.  Língua
arauca ou língua dos araucanianos. 

mapuey
É um dos nomes comuns de uma planta caribenha, cujos tubérculos são comestíveis.  Também é conhecido pelos
nomes de inhame, inhame branco, inhame, papañame e batata do ar.  Seu nome científico é Dioscorea trifida. 
pertence à família Dioscoreaceae.

mapurites
O termo correto é Mapuritos, embora alguns poucos dizem mapurites.  São os insetos que tocá-los produz um odor
muito fétido.  Na Colômbia e Venezuela, bem como mapuritos, dizem os pulgões. Também conhecido como Mapurito
de uma planta que na Colômbia também dizemos Anamú ou alho planta, porque é muito perfumado.  Seu nome
científico é Petiveria tetrandra e é usado para a cura de alguns tipos de câncer.  É a família de Phyitolaccaceae.



mapurito
Na Colômbia é o nome que damos a um inseto que quando tocado produz um cheiro fétido.  Também os chamamos de
pulgões ou pulgões.  Eles pertencem à família Aphididae.  Também na Colômbia é chamado mapurito para uma árvore
também conhecida como bump ou ayúa.  Apertando suas folhas geram um cheiro muito desagradável.  Seu nome
científico é Zanthoxylum caribaeum e pertence à família Rutaceae.  Também é conhecido como Mapurito para uma
planta que na Colômbia também chamamos de Anamú ou planta Ajo, porque tem um cheiro muito desagradável.  Seu
nome científico é Petiveria alliacea e é usado para curar alguns tipos de câncer.  Pertence à família Phyitolaccaceae.  .

mapuzugun
Na língua Mapuche, é a maneira de chamar sua própria língua.  Significa a língua da terra, a língua da região, a língua
que falamos aqui. 

maquer
É uma palavra francesa que significa saída, obter junto, emparelhado, companheirismo, tem compromissos.

maquée
É uma inflexão de chulo.  Significa, balanço, balanço.

maquila
Significa montagem manual de peças importadas, com baixo custo do trabalho.  Imposto ou parte do produto que
corresponde a Miller.  É uma espécie de imposto.

maquillada
Significa que parece.disfarces.  Isso foi retocado para parecer bom.  Inflexão de maquiagem que significa embelezar
com cosméticos. 

maquinita
Máquina diminuta.  Na Colômbia jogo mecânico de caça-níqueis lounge.  O nome de uma música do DJ Kelvin.

maquí
No Chile e na Argentina é o nome de uma planta de frutas comestíveis.  Este arbusto tem o nome científico de
Aristóteles chilensis e pertence à família Elaeocarpaceae.  É consumido cru, em sucos e geleias.  Chicha também está
preparada.  É chamado de fruto do Mapuche.

mar
Quantidade coloquialmente grande, incontáveis coisas.  Nome de uma mulher de origem italiana.  Significa Senhora do
Mar e é o santo padroeiro dos marinheiros.  Sistema que interliga todas as águas oceânicas do planeta.  Corpo de água
salgada.  Nome de uma cidade na Espanha, na Comunidade Autônoma da Cantábria.  Terreno extenso e plano de um
planeta ou da Lua. 

mar de mármara
É o nome de um mar interior da Turquia que divide suas partes europeias e asiáticas.  Em suas extremidades estão os
Estreitos do Bósforo e Dardanelos.  Este mar conecta as águas do Mar Negro e do Mar Egeu (Mediterrâneo).  É de
grande importância em um nível estratégico.  Nos tempos antigos era chamado de Propontide.  Também é
frequentemente chamado de Marmora. 



mara
É o nome de um rio da África que se estende entre o Quênia e Tanzânia.  Mara do nome de um distrito do Peru, que
pertence ao Cotabambas.  Argentina é um dos nomes comuns da lebre da Patagônia (Dolichotis patagonum), família:
Caviidae.  Também é nome de mulher de significado romântico de origem bíblica e hebraica.  É amplamente utilizado
no México e Espanha.  No budismo é o nome de uma entidade ou um demônio que tentou evitar a iluminação de
Siddharta Gautama (Buda).  Dios de la Destrucción entre budistas.

marabunta
É um tipo de formiga grande, ruiva e notórios olhos negros, é muito venenosa.  Eles são nômades e muito agressivo. 
Também chamado guerreiro formigas, Ant. legionário  É confundido com o cachona.  Eles atacam por raizas.

marabú
Na ornitologia é um dos nomes comuns de um pássaro, muito parecido com a cegonha.  Também entre os islamistas
está o nome dado a um líder ou autoridade religiosa Muridi.  Descendente direto de Amadú Bamba, entre os Muridis. 

maraca
É um instrumento musical composto por uma abóbora que dentro tem sementes ou grãos.  Sorriso.  É também o nome
comum de uma planta tropical e sua flor.  Também é chamado de gengibre colmeia.  É uma planta da família
Zingiberaceae.  Seu nome científico é Zingiber spectabile. 

maracachafa
Na Colômbia e na língua do jargão e da rua quer dizer maconha, maconha, macaco.

maracay
É o nome de uma cidade venezuelana.  É a capital do Estado de Aragua.  É chamada de Cidade Jardim da Venezuela
ou Berço da Aviação da Venezuela.  É uma palavra de origem caribenha e é outra forma de chamar um felino, também
conhecido como Jaguatirica, Jaguar, Maracaya ou Canaguaro (Felis pardalis).  Nome do líder indígena da mesma
região. 

maracaya
Nos departamentos do Amazonas e Caquetá, na Colômbia, é mais uma forma de chamar o tigrillo gallinero, ocelote,
tigrillo peludo, manigordo ou cocoromalo.  É um felino médio a pequeno e seu nome científico é Leopardus wiedii e
pertence à família felidae.  

maracayá
Nos departamentos do Amazonas e Caquetá, na Colômbia, é uma forma de chamar o tigrillo gallinero, ocelote, tigrillo
peludo, manigordo ou cocoromalo.  É um felino médio a pequeno e seu nome científico é Leopardus wiedii e pertence à
família felidae.  

maracayáes
maracayaes é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "Maracayás.", sendo o seu significado:<br>O termo
correctyo é Maracayas.  É o plural de Maracay.  Maracay é um dos nomes pelos quais o Leopardus é conhecido wedii (
anteriormente chamado Felis wedii )  É encontrado do México à Argentina e recebeu, entre outros nomes gato tigre,
jaguatirica, caucel, jaguatirica, Maracay e Gato-Maracajá.  Pertence à família Felidae.

maracayera



Pessoa nascida na capital do estado de Aragua, na Venezuela, que é de Maracay.  É referido também maracayero a
pessoa que come ou caçar um pequeno felino, semelhante à jaguatirica, quem vive em vários lugares na América do
Sul e que é chamado de Maracay. É semelhante da jaguatirica.

maracucho
Isso significa nascido, residente em Maracaibo (Venezuela), ou relacionados com a mesma cidade.  É o adjetivo mais
usado para os nativos de Maraciabo.  Maracaibero, Marabino ou Zuliano também pode ser usado.  Maracaibero ou
Marabino é usado para se referir a coisas relacionadas com o Golfo de Maracaibo.  Língua crioula dos zulianos.

maradoneano
Acho que é mais adequado para maratona.  Você quer dizer sobre Maradona.  Uma pessoa que professa a religião
maradoniana ou que pertence a essa igreja.  Embora no início o termo maradoniano ou maradoniano fosse
considerado exemplar e prodigioso, agora o termo significa louco, impensável, deciquidamente alienado, o que gera
mau exemplo.  Infelizmente o termo variou de acordo com a forma como a imagem de quem era um grande ídolo para
muitos se deteriora.   .

maradonear
Na Colômbia significa falar mais ou dar mau exemplo.  Na Venezuela dizem malandronear.

maragallada
É um neologismo que é usado para referir algum pronunciamento do político catalão Pasqual Maragall (presidente da
Generalitat).  Podem ser peculiares, espirituosos e às vezes contraditórios.  Disse ou pronunciou Maragall.

maragatá
Significa raponazo.  Manotazo com o qual algo é tirado de uma pessoa. 

maragato
Nome dado aos habitantes da província de León, na Espanha, na época dos mouros.  Que usou Maragas, vestido
típico da época.  Eram muito trabalhadoras e andariegos.

maragatos
Eles têm relação ou são de La Maragatería.  É uma região de León, em Espanha, que compreende vários municípios
onde a actividade de comércio de peixe.  A origem da palavra é árabe termos e meios como versões em cativeiro ou
retidos e que também comercializa com peixe salgado.

marango
É um dos nomes comuns de uma planta e seu fruto.  Também é chamada de moringa, Seu nome científico é Moringa
sp.  o Moringa oleifera e pertence à família Moringaceae.  Também é chamado de ben ou sedeructops.  Pessoa mal
vestida, mal vestida ou desgrenhada. 

maranguango
Na Colômbia, ele é uma bebida, supostamente para se apaixonar.  Ame-me.  Na língua Emberá, significa bruxaria,
feitiço.  Nome de uma cidade perto de Puerto López, departamento de meta.  Nome de uma canção escrita por Jimmy
Salcedo.



maraña
Conjunto de fios enrolados.  Emaranhado de cabelo e fios de linha ou fio.  Selva densa, abundante vegetação de
monte.  Marana na Colômbia significa confusão, desordem, confusão e caos.

marañaco
Significa tachón , doodle , gráfico, rayon , traço .  Golpe feio e mal feito. 

marañero
Pessoa que se dedica a fazer pequenos trabalhos de alvenaria.  Isso faz reparos ou retoques na parede.  Significa que
ele emaranha, agita, bagunça ou emaranha.  Significa também que tem celajes, ou seja, tem muitas nuvens.  Significa
emaranhado, confuso ou embaralhado.  Caótico, complicado, eriçado, retorcido.  Denso, cheio de cipós ou videiras,
referindo-se a uma floresta ou à selva, galhos que impedem a caminhada pela floresta. 

marañon
O termo correto é marañón, com tilde.  Na Colômbia é o nome de uma árvore e seu fruto, que também chamamos de
merey.  Outros nomes comuns que você recebe são: caju, pepa, caju, caju, caju, ajuil, caguil.  Seu nome científico é
Anacardium occidentale.  É reconhecido como o fruto da memória.  Além disso, na América do Sul é o nome de um rio
peruano que nasce no Departamento de Huanuco e é um afluente da Alta Amazônia.

marapi
É o nome de um vulcão remanescente na Indonésia (província de Simatra Ocidental).  Chama-se Também Monte
Merapi ou Monte Marapi.  Significa Montanha de Fogo. 

maraqueros
Plural de maraquero.  Músico de uma banda que toca música ao ritmo de uma maracas.  Ele também chama
maraqueros para árvores de acácia vermelha, flamboyan ou acácia de Girardot.  Outros nomes comuns são: chivato ,
malinche , josefino , ponciana , tabacín , gallito .  O nome científico desta árvore é Delonix regia e pertence à família
Fabaceae.  Na Colômbia, maraqueros também são aves da família Pipridae.  Aqui, também os chamamos de
saltadores, dançarinos e matraqueros.  Eles pertencem ao gênero Manacus.

marasmo
Significa inatividade, quietude, paralisia, letargia, apatia, sonolência.  Na medicina é a fraqueza extrema, a fome, a
aparência de mortis.

maratí
Nome de uma língua tradicional e antiga falada no Estado de Maharashtra, na Índia e especialmente na cidade de
Bombaim.  Pertence à família linguística indo-ariana.   . 

maratonear
Corra ou viaje longas distâncias.  Andando ou correndo por um longo tempo.  Faça viagens muito longas. 

maravilla
Significa prodígio, milagre, maravilha.  grandeza, magia, fenômeno.  Isso causa admiração ou espanto.  Apelido do
jogador de futebol colombiano, cujo nome completo era Delio "Maravilla" Gamboa Renteria.  Era um ponta-esquerda e
um grande goleador.  Ele também foi diretor técnico das categorias de base do Millonarios.  Nome de uma planta
comumente também chamada dondiego de noche, dompedro, periquito, maravilha do Peru, cravo ou nochera.  É



utilizado na culinária para dar cor e sabor, substituindo o açafrão.  Flores são adicionadas para decorar saladas e
pratos.  Outro uso é em cosméticos. 

marbete
Significa rótulo, rótulo, marca, selo, selo.  É um papel que contém informações básicas de um produto e que é colado
nas caixas ou recipientes que o contêm.

marca chancho
Na Colômbia a dizer falsificação, marca pirata.

marcador central
No esporte de futebol, é o goleiro mais perto do defensor e seu maior apoio.  Geralmente é a equipe mais alta. 
Zagueiro, zagueiro central, centro de defesa.

marcar
Significa assinar, apontar, designar, destacar, indicar, rotular.  Também significa enfatizar, destacar, destacar ou
registrar.  Outro significado é desfigurar, deixar uma cicatriz ou um sinal que não é apagado.  No esporte, um oponente
neutraliza sua ação.  Controle. 

marcario
Significa em relação às marcas, marquillas ou rótulos.  Em termos legais e comerciais está relacionado a marcas
registradas, cujos nomes não podem ser usados por outros em produtos similares.  Em Direito Comercial, relativo a
marcas registradas.  Relacionando-se com os sinais distintos de uma empresa e identificando seus produtos. 

marchanta
Em Bogotá, nome dado a donas de casa que chegarão ao mercado para praças ou galerias.  Em outras partes da
América, mulher que está envolvida no comércio de obras de arte.

marchitasen
Ação ou efeito de murcha. Deixe seco, que têm sido desidratado ou seco devido à falta de irrigação.

marchito
Significa seca, sem umidade.  Também significa deteriorado, ajado, exausto, mustio.  Velho, enrugado, sem maciez,
insondável. 

marciano
Em relação a Marte, nativo de Marte.  É usado como nome masculino e é de origem latina.  Nome de um imperador de
Bizâncio.  Seu nome completo era Flávio Marciano.  Nome do geógrafo grego do século IV.  Seu nome completo era
Marciano de Heraclea.  Rocky Marciano, pugilista cujo nome completo era Rocco Francis Marchegiano, que se
aposentou invicto nos pesos pesados.  Ele era dos Estados Unidos, de origem italiana.  Sorvete peruano popular, feito
de suco de fruta. 

marco
O nome da antiga moeda da Alemanha.  Nome do homem de origem latina.  Significa homem duro, combativo,
determinado a lutar ou proteger.  Este nome é derivado de Marte, deus da guerra e do combate (e da primavera e da



juventude).  Existem muitas variantes do nome : Marcos , Marc , Marcio , Marcelo , Marcelino , Marcial .  Além disso, o
quadro é a mesma caixa, quadrado, peça ou listra que circunda ou enfeita janelas, portas ou pinturas.  Ele faz fronteira,
cerca ou limita uma praça.  Peça, geralmente feita de madeira que protege uma tinta.

marco
O nome da antiga moeda da Alemanha.  Nome do homem de origem latina.  Significa homem duro, combativo,
determinado a lutar ou proteger.  Este nome é derivado de Marte, deus da guerra e do combate (e da primavera e da
juventude).  Existem muitas variantes do nome : Marcos , Marc , Marcio , Marcelo , Marcelino , Marcial .  Além disso, o
quadro é a mesma caixa, quadrado, peça ou listra que circunda ou enfeita janelas, portas ou pinturas.  Ele faz fronteira,
cerca ou limita uma praça.  Peça, geralmente feita de madeira que protege uma tinta.  De acordo com a Organização
Meteorológica Mundial, o nome atribuído ao possível 13º furacão do Atlântico da temporada 2020 e que pode se formar
em meados de setembro.

marco teorico
referencial teórico é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "Marco teórico." sendo seu significado:<br>O
conceito de referencial teórico está diretamente relacionado à investigação e, portanto, com a ciência. Referencial
teórico, o conjunto de ideias, procedimentos e teorias que são usadas por um pesquisador para transportar para o
prazo de sua atividade. Em teoria.

marcus graf von babenhausen
Marcus graf von babenhausen escrito incorretamente e deve ser escrito como "Marcus graf von Babenhausen." sendo
seu significado:<br>Marcus graf von Babenhausen, é em alemão. Em espanhol é contagem quadro de
Babenhausen.Graf é o título de nobreza, o que corresponde a contar.

mardano
Criação de macho na criação de ovelhas.  Criação de ovelhas machos ou padrasto, garanhão de criação de ovelhas. 
Também é usado para servir um formigamento ou um morueco.  Estes são termos usados na Espanha. 

mareado
Na Colômbia significa desvanecer-se ou descoloridos.  Também significa afetado por um vaído ou vertigem. 
Desapareceu, desmaiou.  Outro significado na Colômbia é irritante, irritante, desconfortável, irritado.

mareal
Significa relacionado com marés e ondas.  Depende das marés altas ou baixas do mar.

marejada
Swell muito forte do mar.  Avanço forte das águas de mar sobre as costas em uma tempestade.  Também significa
boato, murmúrio ou exaltação, nervosismo.

maremágnum
Na Colômbia, usamos o termo para indicar caos, confusão, anarquia, desordem.

maremoto
É o nome de uma agitação violenta das águas do mar, geralmente causada pelo tremor do fundo. 



marenga
Pessoa que cuida dos cavalos, enfermeira dos estábulos.

marengo
Na Colômbia, foi o nome de um ex Hacienda de Bogotá.  Hoje em dia, com o mesmo nome é um centro de pesquisa
agrícola e pertence à Universidade Nacional.  O nome da cidade italiana no sopé.  Também é um sobrenome de origem
italiana, que existe em vários países sul-americanos.  É o nome de várias cidades nos Estados Unidos (Illinois, Iowa,
Alabama, Wisconsin, Indiana).  Manuel Marengo foi um futebolista peruano que no centro da defesa.

marenquera
É outro nome que recebe uma planta de tubérculo comestível, que pertence à família Asteraceae.  Também tem o
nome de cotufa, tupinambo, batata, alcachofra de Jerusalém ou pataca.  Seu nome científico é Helianthus tuberosus.

mareos
Plural de tonturas .  Vaídos, vertigem.  Significa que sofrem de desmaios ou desmaios.

mareta
Na Colômbia é uma forma de chamar as ondas muito fortes do mar, causadas por ventos fortes.  Tombamento,
maremoto. 

mareta sorda
Na Colômbia é o swell que não estoura ou ser um swell do mar silencioso.  As ondulações da água são produzidas por
ventos delicados.

marfik
É o nome de uma estrela na constelação de Ofiuchus.  Significa que o cotovelo e o termo são de origem árabe. 
Também é conhecida como Lambda Oph.  Lambda Ophiuchi, 10 Ophiuchi ou HD 148857.  Às vezes é chamado de
Marsik, mas este também é o nome de outra estrela além de Hércules. 

marfil
Tom de cor que resulta da combinação de amarelo e branco.  O nome de uma matéria natural de cor branca ou
amarelada-branca que ocorre nos dentes de muitos vertebrados.  Matéria que constitui os grandes dentes de
mamíferos como o elefante, morsa e hipopótamo.  Nome comum de uma árvore na Colômbia, também conhecida como
Arenillo blanco, marupá, paloblanco, oliva, simaruba ou tara.  Seu nome científico é Simaruba amara e pertence à
família Simaroubaceae.  É feito de madeira muito fina.  Na África há também uma árvore de madeira chamada marfim
ou marfim vermelho.  Corresponde a Berchemia zeyheri, da família Rhamnaceae.  É encontrado em florestas do
Zimbábue, Moçambique, Botsuana e África do Sul. 

marfil vegetal
Na Colômbia é uma forma de chamar o tagua, que é um material vegetal amplamente utilizado no artesanato.  Também
é chamada de yarina, porca de marfim.  É obtido de várias palmeiras do gênero Phytelephas (Phytelephas
aequatorialis, Phytelephas macrocarpa, Phytelephas seemannii), da família Arecaceae. 

marfileña
Relativo ao marfim .  Significa que é a cor do marfim (uma tonalidade amarela clara).  Ele é natural da Costa do Marfim,
país africano.  É duro e duro. 



marfileño
Significa que é a cor do marfim.  (um tom amarelo claro).  Ele é natural da Costa do Marfim, país africano.  É duro e
duro. 

marga
Tanto Marga quanto Margoth são maneiras carinhosas de chamar uma mulher chamada Margaret.  Em geologia é um
tipo de rocha sedimentar, de cor cinza, composta principalmente de carbonato de cálcio e argila.  Geralmente é
depositado em ambientes marinhos e lacustres.  Arenal , areia. 

margal
Nome dado a uma terra onde loam, grama ou erva-do-reino abunda.  É também um dos nomes comuns de um
pequeno felino também conhecido como tigrillo, gato margal, gato margay, margay, maracayá, yaguatirica, caucel ou
gato tigre.  Seu nome científico é Leopardus Wiedii.  Pertence à família Felidae e é encontrada na América do México à
Argentina. 

margaret
É a variante inglesa do nome feminino Margarita, que por sua vez é de origem latina e significa pérola.  Nome de uma
princesa do Reino Unido, irmã da Rainha Elizabeth. 

margarita
É o nome de uma ilha do Caribe, que pertence à Venezuela.  É um nome de mulher de origem Latina e significa lindo
como uma pérola.  É também o nome de uma planta e sua flor, da família Asteraceae, seu nome científico é Bellis
perennis.  Ele também é conhecido pelos nomes de pascueta, magarza, bromus, confrei.  Margaret é um coquetel
muito conhecido, feito com tequila, triple sec e limão ou sumo de limão.  Michelado pode ser servido.  Copo ou xícara
que coquetéis são servidos.

margarito
É um nome de macho usado no México.  É a versão masculina de Margarita, que significa bonito como uma pérola. 
Portanto, Margarito pode significar lindo como uma pérola.  No México, também é sobrenome.

margay
É um dos nomes comuns de um felino americano.  Também é conhecido como tigrillo, maracayá, yaguatirica, caucel ou
gato tigre.  Seu nome científico é Leopardus wiedii.  Pertence à família Felidae. 

marginal
Quer dizer que é nas bordas, limites, à margem.  Que ele foi separado, isolado, discriminado.  Fronteira.

margrave
Título nobre que na Alemanha é equivalente ao Marquês.  Em alemão o termo é Markgraf, o que significaria fronteira ou
fronteira do Conde. 

margraviato
Território no qual um Marquês ou Marquesa domina.  Também forma de governo ou domínio onde a autoridade é um
Marquês ou uma Marquesa. 



margravina
É um título nobre usado na Alemanha que equivale a Marquesa.  Esposa do Marquês ou Margrave. 

mariachi
É um tipo de música, um tipo de dança típica e um típico grupo musical mexicano.  Eles são caracterizados por seus
trajes charros e por tocar em música ranchera.  O guitarron e vihuela se destacam no conjunto.

marialita
É um mineral encontrado perto de Nápoles, e que também é chamado de mizzonita.  É um silicato de estrutura
tetraédrica.

marianna
O termo correto é Marianna Mariana ( nome próprio ).  É uma variante do Marian, Marianella, Mariana.  É um nome de
mulher, formado com a contração dos nomes Maria ( O ejegida por Dios ) e Ana ( Cheia de graça, ).  Tem origens
bíblicas.

mariano
Significa dedicado à Mary.  Devoto de Mary.  Parente de Maria Mais Santa, Mãe de Jesus e sua adoração.  Sobre
Mario.  Nome de homem de origem latina, derivado de Maria .  É também um sobrenome italiano de origem etruscana.

maribárbola
Nome de um dos Las Meninas pintado por Velázquez (o Sevillian Diego Rodríguez de Silva y Velázquez).  Ela era anã
e alemã.  Seu nome verdadeiro era Maria Barbara Asquín. 

maricadita
Na língua coloquial colombiano significa trivialidade, lixo, pendejada coisa insignificante, de pouco valor ou sem
importância.  significativa.

maricilla
Maricilla, é a maneira carinhosa e família o que chamamos de Mary ( Diminutivo de Mary ). Mas eu conheço uma
pessoa da minha cidade é chamado Maricilla Rodriguez, que também é o nome dessa forma. Na Itália há também
Maricilla como um nome e um sobrenome.

maricotas
Plural de maricota.  Significa lamentar, reclamar, reclamar demais. 

maridos
Quero dizer o cônjuge, os cônjuges.  Plural de marido.

mariflor
No Panamá significa afeminado, homossexual.  Mariflor é o nome de um romance rosa da escritora espanhola María
Josefa Fornovi Martínez, que assina sob o pseudônimo j.  M.  O Chiampos.  Mariflor ou Mary Flor é um nome composto
feminino.



mariguí
O Marigui é um minúsculo mosquito morde bastante e pode ser infecciosa.  Na Colômbia, dizemos Midge.  Tem o nome
científico de Filipos Simulia.  Ataques, especialmente ao entardecer.

marijuanero
Consumo de maconha ou marijuana.  .

mariluz
Embora possa ser considerado uma mistura de dois nomes (Maria e Luz), também pode ser pensado como um.  Outros
consideram que é o nome de Maria de la Luz cortado.  Como mistura de nomes, é formada por Maria, que significa o
escolhido, aquele amado por Deus e a Luz, que significa aquele que é claro, aquele que brilha, aquele que ilumina,
aquele que dá clareza.  Mariluz é também o nome artístico de uma cantora de balada colombiana-espanhola, cujo
nome verdadeiro é María De La Luz Barrera Viñales. 

marimba
Na Colômbia é um instrumento de percussão feito com vários comprimidos alongados, de diferentes tamanhos e
colocado sem maior para o menor em uma plataforma.  É muito característico do Pacífico e especialmente usado por
comunidades negras.  Os mais usados são chonta.  A palavra é de origem Bantu e significa muitas barras ou tablets.  É
muito semelhante a um xilofone.

marimbero
Pessoa ou músico que toca marimba.  Na Colômbia, uma pessoa que trafica maconha. 

marimosdas
marimosdas é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Marimondas", sendo o seu significado:<br>A palavra
correta é marimondas. É uma das várias formas de chamar o macaco-aranha-( Ateles sp.  41.; Ateles não significa
nenhum polegar. Em Barranquilla diz Ateles zombando de alguém, teases e recursos ( ) pobres. As marimondas
também são os dançarinos de carnaval de Barranquilla carregando alguns bonés na cabeça com damascos secos,
característicos olhos grandes e um nariz comprido.

marin
Marin é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Marin", sendo o seu significado:<br>Marin é o nome de uma
cidade espanhola em Pontevedra. É também um município Nuevo Leon no México. Marin é um sobrenome de origem
italiana e existe em vários países da América Latina.

marina
Força naval de um país.  Marinha.  Local onde os iates são encaixados.  Port.  Relativo ou relacionado ao mar.  Nome
de mulher de origem Latina e significa que ama o mar.

marino
É um nome masculino de origem latina.  Significa aquele que vem do mar.  relativa ao mar, relacionada com o mar. 
Que pertence ao mar ou vive no mar.  Pessoa que trabalha em navios.  Marinheiro. 

mario nombre
Mario nome escrito incorretamente e deve ser escrito como "Mario", sendo o seu significado:<br>Mario é um nome
masculino. Significa masculino. É de origem latina.



marion
Marion é escrita incorretamente e deve ser escrita como "Marion ( nome correto )" sendo seu significado:<br>O termo
correto é Marion ( 41 próprio nome;.  Marion é o nome de uma antiga cidade do estado em Chipre.  É o nome de pelo
menos 25 cidades e cerca de 5 condados nos Estados Unidos.  É um nome de mulher e um sobrenome francês.

marioneta
Boneca ou pessoa que faz maromas.  Boneca de pano que é artisticamente manuseada por fios.  Pessoa fraca de
caráter.  Pessoa que se deixa ser manipulada facilmente.  Você também pode chamar exercício de fantoche,
movimento ou virar difícil de executar e exigir destreza, agilidade e elasticidade.  Polichinelle, fantoche, boneca, pelele,
monigot, tipejo, maroma.

maripis
É o mesmo que de tênis, esportes sapatos calçado, tecido ou lona.

mariposa monarca
Borboleta conhecida na América do Norte, que é migratória.  Seu nome científico é Danaus plexippus e pertence à
família Nymphalidae.  A borboleta monarca é facilmente reconhecida por suas cores pretos e laranja.

mariposo
Nome que em algumas regiões é dado ao tigrillo, um felino de tamanho médio.  Tigrillo mariposo , leopardo mariposo . 
Seu nome científico é Leopardus tigrinus e pertence à família Felidae.  São hábitos noturnos.  Também na Colômbia é
uma forma de se referir a um afeminado. 

mariposón
Na costa norte da Colômbia significa efeminado, amanerado.  gay.

mariquiar
Na Colômbia, de forma coloquial e vulgar está fazendo nada, perdendo tempo, vadiagem, galo BJ, enforcamento, laze,
laze, pendejear.

mariquita
É o nome de um município colombiano pertencente ao Departamento de Tolima.  Diminutivo de bicha.  É também um
dos nomes comuns dados aos insetos coleoptera na família Coccinellidae.  Eles também são conhecidos como
catarinas, chinitas conchuelas, cocos ou Vaquitas de San Antonio.  Eles são muito úteis no controle de pragas. 

mariquitas
Plural de joaninha.  É outra forma comum de chamada Camila, Antón, Sweety ou coquito vaquita.  É um inseto que é
utilizado no controle biológico.  Pertence à família Coccinellidae.

mariquito
Ele é diz assim no coloquiais joaninhas muito machos, meio pequenas, também conhecido como confortavelmente,
seixos, Coleoptera, vaquita de San Antonio, eles pertencem à família Coccinelidae.  Ela também é sinônimo de
mariconcito, afeminado.

maris



Nome de uma vila ugrofinesana que habita as margens do Volga.  Eles são nativos da República Russa de Mari-El. 
Eles também são chamados de cheremis que em línguas nativas significa guerreiros ou maus.  Maris foi outro dos
deuses da mitologia etrusca.  Ele foi retratado como um bebê ou uma criança (geralmente um pastor).  Ele era o deus
da fertilidade, da agricultura e da pecuária.  Era filho de Hercle (Hércules) e Menrva (Minerva).

marisabidillo
Significa que ele se gaba de um estudioso, que ostenta muito conhecimento e sabe tudo.  Sabe-tudo, espertinho.

marisca
Na Colômbia significa barragens coletados durante uma caçada.  Produto da caça.  Animais de montagem que são
caçados para consumo.

mariscal
É um militar que já não existe na Colômbia.  Grau máximo da milícia.

mariscos
Marisco.  Na gastronomia é o nome dado a todos os animais marinhos invertebrados e comestíveis.  Refere-se
geralmente a moluscos e crustáceos.

marismas
É o plural de baixada.  Na Colômbia, dizemos pântanos em locais onde se misturam água salobra do mar e água
fresca.  Eles geralmente são afetados pela ascensão e queda das marés.  Significa pântano, pântano, pântano, lago,
lagoa.

marismo
É um dos nomes comuns de um arbusto forragear na família Quenopodicaeae (ou Chenopodiaceae).  Recebe outros
nomes comuns como orzaga, armuelle, alimo, salgada, salgadera, sagra, salgado, salgado.  Seu nome científico é
Atriplex halimus. 

marisol
Marisol escrita incorretamente e deve ser escrita como "Marisol ( nome )." sendo seu significado:<br>É um nome de
mulher, União de Maria e sol significa o escolhido por Deus e que tem uma fé que se acende. Nome do famoso cantor
espanhol.

maritorio
Extensão de águas marinhas, que pertencem a um país (Chile).  Águas territoriais de uma nação.  Mar territorial.  Mar
de atividade econômica exclusiva.  O termo está incluído na Constituição chilena. 

maría
É o nome de uma mulher de origem hebraica e significa cheio de graça.  Significa também o eleito, o amado de Deus. 
Nome da Santíssima Virgem, Mãe de Jesus.  É o nome de um município da Espanha na província de Almeria.  É o
nome de um asteroide 170.  Nome de uma canção de Ricky Martin .  Tipo de cozimento de alimentos, inventado por
Maria, a Judia, uma antiga alquimista grega (é conhecida como banho-maria). 

maría eugenia



É um nome composto de mulher amplamente utilizada no mundo hispânico.  Maria significa a plena graça, a escolhida,
a tão amada (origem bíblica) e Eugênia, a de origem nobre (origem grega).  Nome de vários bairros muito populares em
cidades colombianas (Tunja, Santa Marta, Bogotá, Ibagué, Cali, Bucaramanga, Buenaventura, entre outros) em
homenagem a María Eugenia Rojas de Moreno, filha do general Gustavo Rojas Pinilla.  A maioria foi originada em
invasões. 

marítimo
Em relação ao mar.  Pertencentes ao mar.  Marino.

marjal
Terreno baixo e pantanoso.  Cenagal, chucua, pântano.  Medida agrícola ou área utilizada na Espanha, o que equivale
a 5 áreas 25 centiareas ou 100 estados de Granada. 

markab
É o nome de uma estrela na constelação de Pegasus.  Também é conhecido como Alpha Pegasi, Alpha Peg ou 54
Pegasi.   Em árabe significa ombro de cavalo ou sela de cavalo. 

markeb
Markeb ou Markab, é o nome árabe usado para a estrela Alpha Pegasi da constelação de Pegasus.  Também se
chama Alpha Peg ou 54 Pegasi.  Pode significar sela de cavalo ou ombro de cavalo. 

marketinera
Mulher dedicada ao marketing, comerciante.  Pessoa que se dedica ao marketing.  É um termo improvável que não
devemos usar.  Deriva do marketing de palavras inglês, que significa marketing. 

marlboro
O Condado de Windham é uma cidade localizada no estado americano de Vermont, no Condado de Windham.  Nome
de uma marca americana de cigarros.  O nome foi tirado de uma antiga rua de Londres (Marlborough).   Foi o primeiro
cigarro filtrado. 

marle
O nome de um personagem é anime Chrono Trigger (um jogo de vídeo), representado por um jovem, determinado,
alegre e otimista.  Uso de arma uma besta.

marlene
É o nome de uma mulher que vem da união de Mary e Elena.  Tem como variantes Marlen, Marleny, Marlena.  Significa
mulher cheia de graça e tocha.  Nome da atriz alemã, chamada Marlene Dietrich.  Nome do asteroide, nomeado em
homenagem à atriz acima mencionada. 

marley
É um sobrenome de origem inglesa.  Sobrenome do músico jamaicano muito famoso e referência da cultura rastafari. 
Seu nome completo era Robert Nesta Marley e ele era bem conhecido como Bob Marley.  Referência máxima da
música reggae.  Nome de um apresentador de TV na Argentina, cujo nome verdadeiro é Alejandro Wiebe.  Marley é um
sobrenome muito freqüente entre os músicos jamaicanos.



marlín
O nome de um dos mais famosos mágicos.  Município espanhol.

marlu
Em Sevilha, Spain é um distribuidor por atacado de artigos de papelaria, escritório e informática.  É também o nome de
algumas lojas (Nova Roma).  Na Colômbia é uma forma de família chamada mulheres que são chamados de Maria
Luisa ou Martha Lucia e coloquial.   Roma é também o nome de um programa para alunos com déficit visual de 0-6
anos, são seus autores. (F).  Lucas Perez, M. (C).  Martínez Martínez (MARLU é o apocope dos sobrenomes Martinez
e Luke).

marmaja
Na Colômbia é uma forma coloquial de se referir a moeda, o dinheiro ou riqueza.  Em mineralogia é um sulfeto de ferro
ouro brilhante amarelada, também chamado tolo.  Pirita.

marmajear
Mineração-sulfeto de ferro, como tem tons de amarelos brilhantes, também é chamado ouro do bobo, pobre ouro ou
ouro falso. Na Colômbia significa também conta o marmaja ou conta o dinheiro.

marmita
É um semelhante a um pote, vaso, vaso utensílio.  Pote, perol, panela, panela, panela, pote, ensopado.

marmolero
Que possui uma loja de mármore ou trabalha em uma loja de mármore.  Pessoa que trabalha com mármore.  Conjunto
de placas de mármore. 

marmota
Na Colômbia é sinônimo de paquiderme lento, lento, fleumático, moroso, Meeker, parcimoniosa.  É um mamífero,
roedor da família Sciuridae.  Seu nome científico é Marmota marmota (marmota comum).  Marmota é também o nome
de um gênero de roedores da família Sciuridae.

marmotera
É uma maneira de chamar um tampão, dique, barragem ou rolha geralmente de galhos e folhas ou, por vezes, de
feixes com areia, que são usados para conter e derivar as águas de irrigação em um canal.

marmóreo
Significa que é similar ou ter as qualidades de mármore.   Também é a gordura que aparece dentro de um músculo. 
Tecido adiposo da carne.

marmulla
É uma palavra de origem alemã, que significa mármore (Marmul).  É o nome de um asteroide do grupo Flora e seu
nome é devido à sua aparente constituição. 

marojo
Carvalhos-Negrais é o azevinho, visco ou liga mesmo.  Seu nome científico é Vismun álbum.  É um parasita de plantas
pertencente à família Santalaceae.



maromeaba
Significa fazer cordas, realizando acrobacias, balanceamento de atos. Colômbia usa o termo " " para denotar que atingir
um objectivo deve ser a decisão e estar disposto a fazer sacrifícios de cordas. Se algo não é de graça e joga para
superar muitas desvantagens.

maromeros
Uma pessoa que se dedica a fazer cordas. Fazendo as funções de pipas e acrobacias. Acrobatas. saltar, pulseadores.

marón
Na mitologia egípcia ele era o companheiro de Osíris que aperfeiçoou o cultivo da videira.  Também na Zoologia é o
nome comum de um peixe marinho, esturjão.  Em Pecuária é uma maneira de chamar o carneiro padrote ou garanhão. 
O Morueco.  Em Teologia e Religião, é o nome de um Santo Cristão e Mártir que foi condenado à morte na época de
Trajano.  Foi também o nome de uma anacoreta que no século V estabeleceu o rito cristão católico do Oriente.  Criador
da Igreja Maronita.  Na França existem duas populações chamadas Marón (Indre e Meurthe-Mosela).

marquesia
Marquesia é um género na taxonomia botânica de plantas pertencentes à família Dypterocarpaceae, subfamília
Monotoideae ( há apenas duas espécies reconhecidas e são África ). São árvores de grandes e frondosas, com folhas
coriáceas e cluster de flores muito aromáticas.

marquesita
É um diminutivo de Marquise.  Aperitivo doce iucateque, waffle.

marquinha
marquinha é escrito incorretamente e deve ser escrito como "anoiteceu marquinha", sendo o seu significado:<br>Não é
uma palavra na língua espanhola, mas Português. A frase completa é " A marquinha anoiteceu ": um hash perfeito. Ele
se refere a uma forma nova e perigosa tomar banhos de sol no Brasil, usando apenas fita adesiva ou ligadura adesiva,
permitindo-se sob a forma de biquíni muito pequeno delinear o contraste de pele bronzeada e o branco. Eles
geralmente usados os terraços dos prédios, existe o risco de câncer da pele.

marraco
Porco ou garanhão .  Pai do rebanho ou ninhada de leitões.  Porco, leitão, leitão. 

marrajo
Significa matrero, traiçoeiro.  Atacando com dissimulação.  Astúcia, cheats, vigarista.  Também é um tipo de tubarão
traiçoeira e muito agressivo.  É também chamado mako ou maco.  Seu nome científico é Isurus oxyrinchus e pertence à
família Lamnidae.  Eles têm um impressionante conjunto de dentes.

marramucias
marramucias é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Marramucias ou marramuncias" sendo seu
significado:<br>40 Marramucias; ou marramuncias ) É que uma palavra usada na Colômbia e Venezuela, que significa
tornar-se um lucro por meio da astúcia, truques, armadilhas, enganos e fraudes. Embustes.

marrana
Porca fêmea ou marrano.  Quantidade de dinheiro, geralmente roubada e distribuída por criminosos.  Saque em
dinheiro.  In Music é o nome de um instrumento membranófone, que também é chamado de zambumbia.  É feito em



metade de uma abobrinha seca. 

marranear
Na Colômbia significa fazer o que você quer, não importa o que os outros pensem.  Aja livremente e deliberadamente,
laze ao redor.  Criando porcos. 

marranera
Local ou curral onde são criados porcos ou porcos.  Chiqueiro.  Por extensão local muito sujo e bagunçado. 
Suinocultura ou suinocultura. 

marranito
No pequeno porco de Colômbia.  Leitão, Leitão.  Também é um porquinho de banco geralmente terracota.

marrano
Na Colômbia e de forma coloquial, pessoa que sempre perde nos jogos de pool ou cartões.  Vítima de jogadores. 
Paganini.  É outra maneira de chamar o porco, porco ou leitão.

marranote
Marrano aumentativo.  Significa porco ou porco grande, porco grande.  Leitão.  gochote, carne de porco, marranazo.

marraqueta
No Chile é batido pão ou é também chamado de pão francês.  É também o nome de uma banda de jazz chileno, em
outros países sul-americanos é chamado batalha pão ou pão comum (Peru, Bolívia).

marras
Na Colômbia podemos usá-lo como um advérbio de tempo, o que indica que algo aconteceu há muito tempo.

marrasca
É o nome de uma variedade de cereja, com a qual um licor chamado maraschino é feito.

marro
É um jogo infantil, também chamado catch me if you can or freedom.  É uma virada de marar, o que significa errar,
cometer weeds, cometer erros. 

marronero
Literalmente significa que ele gosta de puxar o cabelo para os outros.  Você quer dizer problemático, valentão,
conflituosa, agressivo, camorrero.

marroñero
Preguiçoso, preguiçoso, que não gosta de trabalhar nem de fazer a lição de casa.  O que faz marroña.  Haragán,
ocioso, drone, preguiçoso, gandul. 

marroquinera



Fábrica de produtos elaborados é couro.  Relacionado com a indústria do couro.  Pessoa que se dedica a fazer
produtos de couro. 

marroso
Na América Central e especialmente no Costarrica significa Acre, gosto ou cheiro.  Rancid, oxidação, ferrugem.  No
Brasil é um sobrenome.

marrotar
Significa gastar sem medida.  Atuar como um perdulário.  Desperdiçar, esbanjar, resíduos, resíduos.

marrón
Marrom é uma cor, semelhante ao café.  Café, castanha, siena, marrom.

marrónido
Cor semelhante ao marrom.  Também pessoa de tez bronzeada ou marrom.  Curtido.  É considerado pejorativo. 

marrua
Não é uma palavra da língua espanhola, mas da língua basca.  Que se refere a cor marrom.

marruecos
Nome de um país no norte da África e cuja capital é Rabat.  Nome dos bairros de San Juan de Porto Rico e bogotá. 
Nome do jornal espanhol que foi publicado em Tetouan e circulou entre 1943 e 1945.  Foi substituído pelo Journal of
Africa.  Nome de um filme dirigido por Josef von Sternberg em 1930. 

marrulla
Uma ação marrullero.  Significa armadilha, timo, decepção, vantagem, artimanha, ardil, Picardia.

marrullería
Significa enganador ou acção maliciosa.  Mana, malandragem, astúcia, armadilha, truhanería.

marrullero
Na Colômbia é um enganador, mañosa, vantajoso.  Significa ladino, golpista, velhaco, astuto, explorado.

marruñeco
Pessoas com deficiência, não qualificadas, que requer suporte para coisas básicas.

marsala
Marsala é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como Marsala ( 41 próprio nome;.  sendo o seu
significado:<br>O termo correto é Marsala.  É o nome de uma cidade italiana na Sicília.  Vinho italiano amanhecido com
denominação de origem na mesma região da marca.  É também um resultado da combinação de vermelho, castanho,
Bordeaux e cor de rosa; Marsala cor tem um código específico: Pantone 18-1438 e foi considerado a cor do ano 2015.

marsic



Marsico, Marsico ou Marsian é uma orientação diamrica para indivíduos não binários que são atraídos exclusivamente
por homens, indivíduos alinhados com homens, relacionados ao homem e solares.  É usado em substituição de
androsexual.  Pessoa não-binária.  É também o nome de uma estrela na constelação de Hércules. 

marsic
Marsico, Marsico ou Marsian é uma orientação diamrica para indivíduos não binários que são atraídos exclusivamente
por homens, indivíduos alinhados com homens, relacionados ao homem e solares.  É usado em substituição de
androsexual.  Pessoa não-binária.  É também o nome de uma estrela na constelação de Hércules.  Marsic também é
um sobrenome esloveno.  Sobrenome de um pintor locen cujo nome completo é Cveto Marsic.  

marsopa
Em latim significa porcos marinhos.  É o nome comum para um cetáceo marinho parecido com um golfinho.  Seu nome
científico do bote comum é Phocoena phocoena e pertence à família Phocoenidae.  Há 5 espécies de botos.

marsopas
Toninha em latim significa porcos do mar.  Eles são uns mamíferos marinhos da família Phocoenidae ( forma espanhola
em 41 Focoenidos;.  Eles são o menor cetaceao que existem.  Seu nome científico é Phocoena phocoena toninha
comum ( ).  Existem 3 gêneros e 6 espécies de botos.

marsupial
É uma classe de animais mamíferos que criam seus descendentes em uma bolsa chamada marsúpio e onde os seios
estão localizados.  Este saco atua como uma câmara de incubadora.  Esses animais também são chamados de
metatérios. 

marsupio
Em Zoologia é o nome da bolsa possuída pelos marsupiais onde eles carregam seus filhotes no estágio inicial de
desenvolvimento.  O marsúpio atua como uma câmara de incubação. 

marta
É o nome de uma mulher de origem hebraica.  Significa aquele que reina em casa.  É também o nome comum de um
pequeno animal carnívoro.  Existem espécies de marten na Europa e nas Américas com várias subespécies, pertence à
família Mustelidae.  A espécie europeia tem o nome científico terça-feira terça-feira e a espécie americana é terça-feira
americana.  É também o nome de um asteroide. 

martajera
É outro dos nomes dados a um cofre de lama ou rebatidas, que é usado para moer grãos.  Chorote, vessel, gamella. 

martelinar
Significa aplicar martelina em concreto ou mármore.  Martelin é uma ferramenta usada para fazer uma superfície
porosa.  É também uma técnica de pintura na qual a marmolina é usada ou aplicada ou uma pintura especial chamada
martelin.  Revestimento texturizado com tinta especial.  Porosear, estucar, amartelar. 

martillo de percusion
martelo de percussão é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "Martelo percussão." sendo seu
significado:<br>É uma ferramenta pesada usada em construção para instalar ou semear a pilhas. Existem muitos tipos
de martelos de percussão e de tamanhos muito diferentes. A pequena extremidade pequena de borracha usando é



também um martelo de percussão ao médico para medir arcos reflexo de um paciente.

martines
É o plural de Martin.  Aves que são muito ágeis para pegar peixes na mosca.  Também é um sobrenome, além de
Martinez.  O plural de Kingfisher (pássaro) deve ser o guarda-rios.

martinez
Martinez é um sobrenome muito comum na Colômbia.  Martin é o patronímico de Martinez.  É o nome do município de
Califórnia... ( Estados Unidos ) e uma estação de trem em Santiago do Chile.

martini
É um sobrenome de origem italiana, da região de Turim.  Nome de uma marca de vinho italiana.  Essencialmente
vermute, negócios amargos e brilhantes.   Nome de um coquetel muito simples para preparar contendo gim e uma
garoa de vermute.   Sobrenome do empresário italiano Alessandro Martini, fundador da empresa de vinhos Martini e
Rossi. 

martirio
Tortura, angústia, dor física.  Sofrimento sofrido pelos mártires por perseguições religiosas.  Provação, tormento,
provação. 

marucha
Na Colômbia, é uma maneira de chamar uma mulher chamada Maria.  É uma forma de tratamento depreciativo em
relação aos funcionários do serviço (já é pouco utilizado). 

marueco
Criação de macho na criação de ovelhas.  Criação de ovelhas machos ou padrasto, garanhão de criação de ovelhas. 
Também é usado morueco. 

marullo
Maruyo também é usado.  Significa ondas, mareta, movimento da superfície da água causado pelo vento.  Também em
algumas partes é uma maneira de chamar alface. 

marulo
É o mesmo que mareta.  Movimento das ondas causadas por um vento forte ou tempestuoso.  Disjuntor.  Apelido de
um ex-traficante colombiano, cujo nome verdadeiro é Fernando Marulanda Trujillo.  Também pode significar mente,
cérebro, inteligência, cabeça. 

marushi
É um dos nomes comuns de um arbusto comestível da fruta.  Também é conhecido como nananche, noro, nance,
nancite, nanche ou changunga.  Seu nome científico é Byrsonima crassifolia e pertence à família Malpighiaceae.

maruyo
Marullo também é usado.  Significa ondas, mareta, movimento da superfície da água causado pelo vento.  Também em
algumas partes é uma maneira de chamar alface. 



maryuri
É uma variante na América Latina do nome da mulher Marjorie, que é de origem alemã.  Ele quer denunciar uma
mulher bonita, que é linda.  Variantes: pérola, Margarita . 

mas
É um sobrenome de origem espanhola.  Último nome de um futebolista argentino chamado Oscar "El Pinino" mas.  Na
Catalunha e Valência para uma terra cultivada ou fazenda agrícola tradicional.

mas sabe el diablo por viejo que por diablo
É uma máxima de nossos avós, para indicar que a experiência não é improvisada e que devemos atender aos
conselhos dos mais velhos ou experientes.  Que todo aprendizado requer um processo.  Eles também dizem a um para
confortá-lo "milheto tranquilo, que ninguém nasce aprendido".

masa
Grande grupo de pessoas, multidão.  Produto com o qual são assadas para ser arepas, depois de cozinhar o milho e
triturá-lo.  Mistura consistente e uniforme de um sólido amolecida e desintegrado.

masacotudo
O termo correto é mazacotudo.  Na Colômbia para dizer muito espessa, pegajosa, gosma, como uma massa, como o
PuTTY, como mazacote, como massas, piegas.  Irregular, grumoso.  Parece que o concreto ou argamassa.

masacuata
É o nome de uma cobra constritora americana.  Em algumas partes chamam-lhe "cabeça de veado", na verdade a
palavra masacuata é de origem náuatle e que é o seu significado (massa: veado e Coatl; serpeinte).  Eles também
chamam de mazacuata.  Nome de uma lenda mexicana sobre uma cobra gigantesca.  Espécie de boa da América
Central.

masar
Massing ou masarear significa pagar, especialmente uma dívida.  Cumprindo um compromisso assumido. 

masato
Na Colômbia é uma bebida que é preparada com arroz moído e fermentado.  Geralmente tem açúcar, cravo e canela.

masca afrecho
Na Colômbia, o farelo é o mesmo como farelo ou casca de cereal.  Diz mascafrecho ou mastigar farelo de baixa
auto-estima, não pessoa, muito tímida, ou alguém que é muito desprezado por outros.

mascachapas
Na Espanha, isso significa que ele fala muito e sem ter argumentos.

mascafrecho
Na Colômbia significa mudo, sonso, burro, burro, besta,.  Também pode significar animal.  De qualquer forma é um
termo pejorativo.



mascara
O termo correto é máscara (com acento).  Quer dizer, máscara, máscara, máscara, traje, capa e decepção,
dissimulação, maquiagem, rímel.

mascaradas
Máscara plural.  Significa celebração de fantasias.  Festa para a qual todos os seus assistentes estão mascarados ou
disfarçados.  Festa com máscaras ou máscaras faciais.  Também pode significar aparências.

mascarillero
Pode se referir a uma pessoa que usa uma máscara, barbijo ou cobertura de água. 

mascogos
Maroons preto que fugiu da escravidão nos Estados Unidos e se estabeleceram em Coahuila, México.  Afromexicano,
afrosemicola.  De origem ou quem fala muscogee ou Muscogee.

mascota
Significa animal de estimação.  Amuleto, pessoa, animal ou coisa que supostamente dá boa sorte.  Animal caseiro. 
Talismã, fetiche, idolatria. 

mascual
É uma forma reduzida de dizer " Mais, que pelo menos todos os que o silêncio tem ". Significa que devemos sempre ser
discretos, porque todos nós cometemos erros. É parte do provérbio popular de nossos avós. Já quase não ser ouvido.

masculinicidio
É uma maneira de chamar o assassinato de um homem, só porque ele é um homem.  Geralmente é causada pelo seu
próprio parceiro ou cônjuge.  Em qualquer circunstância, também pode ser chamado de homicídio.

masculinidad
Qualidade do macho .  Maior ou menor grau que caracteriza o gênero masculino. 

masculino
Significa relativo, relacionado ou pertencente ao sexo forte ou masculino.  É o antônimo do feminino.  Homem, em
relação aos homens, próprio dos homens, em relação aos homens, homens. 

mascullador
Pessoa que murmura.  Significa que ele murmura, sussurrando, rumores, blefes.  Farfullr, sussurrador, murmurando. 
Ele fala baixinho ou subterrâneo, mas ele não tem a coragem de dizer as coisas de frente.

mascullando
É uma inflexão de mumble.  Significa mascujar, por pulverização catódica, sopro, mastigar, morder.  Fale em voz muito
baixa, quase inaudível.  Fala entre dentes.

mashadah
É outra maneira de chamar o lenço palestino.  Também é chamado de Yasmak, kufiya, Sudra ou shemagh (shimag).  É



usado para cobrir a cabeça.

masicotita
É um dos nomes que recebe um mineral.  É essencialmente um óxido de chumbo.  Também pode ser chamado de
mascicolito.  Em tempos antigos os nomes de almartaga, litargirio e masicot eram recebidos.

masis
É uma aldeia da Armênia, na província de Ararat.

masisi
No Haiti significa efeminados, bicha.

masista
Na Bolívia, é designado como MAS para o seguidor de M.A.S, pertencentes a este movimento político. M.A.S é "
Movimento para o socialismo-" dirigido pelo atual presidente Juan Evo Morales Ayma, da Bolívia.

masisto
Masisto ou Masistes, era o nome de um dos filhos do rei persa Dario.   Também recebeu os nomes Masistes ou
Masistás.  Ele era irmão de Xerxes I e era Satrap em Bactriana.

masitinib
É um remédio veterinário.  Geralmente é usado para o tratamento de mastocitomas em cães e gatos (é um tipo de
câncer de pele).  Foi proposto como uma possível droga benéfica no tratamento de Covid. 

masmello
masmello é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Masmelo" no sentido de:<br>O termo correto é Masmelo. 
Vem da palavra inglesa Marshmallow que significa Marshmallow.  É uma mistura de água, açúcar e gelatina para fazer
doces com sabor.

masna
Masna escrito incorretamente e deve ser escrito como "Masna ou mais nd." sendo seu significado:<br>É uma forma de
gíria do Caribe de referindo-se a não fazer nada, para se envolver em lazer. Mais nada. Nada mais.

masnate
Acho que eles pedem Tycoon, nesse caso, significa homem notável e muito rico.  Pessoa muito importante no meio da
indústria.  Pessoa rica e da nobreza.  Nome de um cantor de Reggaeton porto-riquenho, chamado Ramon Nunez de
Robledo.

masoca
Pessoa que gosta de situações difíceis, desagradáveis ou dolorosas.  Pessoa que alcança excitação e satisfação
apenas com base na autodor, dominação e subjugação.  Na linguagem masoquista coloquial.

masocracia
Pode ser considerado sinônimo com a democracia, mas na realidade é 40 poder; não o 41 do governo; massa, incultos



ou multidão, mas que na verdade não exclui. É o grande defeito da democracia, porque ele ganha uma maioria de legal
ou ilegal e sujeito a uma grande minoria, especialmente quando a aldeia é muito polarizada. Democracia não é tal,
quando a cidade não tem a livre capacidade de discernir ou capacidade intelectual para escolher.

masquil
É uma palavra de origem hebraica que significa ensino, instrução, cantando instrucional.

mass
É uma palavra da língua inglesa que significa massa, toupeira ou também massa.  No Peru é uma rede de lojas que faz
muitas promoções.  Também é abreviação de Massachusetts, um dos menores e mais históricos estados dos Estados
Unidos.  É também um sobrenome de origem inglesa, embora seja contestado se também é alemão ou austríaco. 
Nome de uma antiga medição de volume usada na Alemanha (região austro-bávara), que é usada para medir cerveja. 
Era equivalente a 1.069 litros, mas hoje é considerado igual ao Litro.  Sigla usada por um partido político espanhol, que
corresponde ao Movimento Social Alternativo. 

massalia
Nome antigo em grego da cidade de Marselha.  Nome de um assentamento grego, porto sobre o Mar Mediterrâneo,
localizado onde a cidade francesa de Marcella está atualmente localizada.  Nome de um asteroide que inicialmente era
para ser chamado de Themis. 

massinga
Massinga é o nome de uma praia e uma província rural distrito de Inhambane, na costa sul de Moçambique.  Massinga
é de cerca de 650 km ao norte de Maputo.

massinga-
O roteiro sobrou.  Massinga é o nome de um distrito e uma praia em Moçambique.  Pertence à província de Inhambane.
 É um lugar onde há uma alta taxa de mortalidade infantil, especialmente devido à malária.   É também o nome de um
asteroide (760). 

mastectomizar
É a ação de fazer mastectomias.  Significa amputar ou fechar os seios. 

mastin
O termo correto em espanhol é Mastiff, com til.  É um tipo ou raça de cão de bom tamanho, geralmente destinado aos
cuidados de gado.  Mastiff, sem acento, é uma palavra inglesa que significa a mesma coisa.

mastitis
É uma doença ou enfermidade que afeta os mamíferos femininos, especialmente que dá às vacas.  em veterinária é a
inflamação dos úders ou mamas.  Inflamação das glândulas mamárias.

mastoidalgia
Em medicina: dor na região da mastoide, ou na proeminência óssea situada atrás das orelhas.

mastranto
É o nome comum de uma planta muito perfumada da Llanos Orientales de Colômbia, que abunda nas savanas.  Seu



nome científico é Mentha suaveolens e pertence à família Lamiaceae (gênero Mentha).  É tóxico e abortivo para o
gado.  Tem usos medicinais em dose moderada a menstruação.  Também conhecido como la Kandar isso.  marroio,
applemint, matapulgas.

mastranzo
É um dos nomes comuns do mastranto, também conhecido como marroio, s'candalo, matapulgas ou berdonia.  Seu
nome científico é Mentha suaveolens é da família Lamiaceae.  É uma planta de restolho nas savanas llaneras
colombiano e é muito perfumado.  Tem usos medicinais, pode ser tóxico e abortivo.

mata de infierno
É um dos muitos nomes dados a uma planta venenosa pertencente ao gênero Datura e à família Solanaceae.  É
conhecido como estramonium, chumbera, malhuele, trompete, hedionda, tártaro.  Seu nome científico é Datura
stramonium.  Tem uso medicinal. 

mata guaguas
Na Colômbia é sinônimo de caçador ou pescador furtivo.

mataburros
Elemento metálico que é anexado para o bomperes ou o para-choques de veículos para protegê-los.  Defesa rígida,
geralmente de tubos, para veículos off-Road.

matacán
Em Arquitetura é um tipo de caixa sólida, em balanço e coberta construída sobre uma parede, uma torre ou muralha, ou
um cantilever de forma contínua sobre a coroa da mesma.  Seu objetivo é fortalecer a defesa contra o ataque do
inimigo.  Veneno feito para matar ou envenenar cães.  Pessoa bruta, rude e ignorante.  Também em Botânica é um dos
nomes comuns de uma planta tóxica, também conhecida como Lechous Runner, Squamous, False Squade,
Squamous, Dog Bean, Kidney Bean.  Seu nome científico é Cynanchum acutum da família Apocynaceae.  É uma
videira. 

matachín
Na Colômbia e, especialmente, no departamento de Tolima é um traje que é usado em festivais da aldeia, aparecendo
um susto ou fantasma.  O traje é feito com muitas tiras de tecidos coloridos e com uma máscara que assusta. 
Diminutivo de matacho.

matacuaz
Refere-se a quem é o ajudante de um pedreiro.  Transportador ou auxiliar de transporte. 

matafiol
É o mesmo que matafion.  Passeios de barco é uma das extremidades que servem para fazer uma vela.

matagusano
É o singular de matagusanos.  É o nome de um veterinário que é usado para acabar com os vermes (larvas de insetos),
no gado e animais domésticos.  Também é usado para desinfectar o umbigo de animais recém-nascidos.  Cicatrizante,
desinfetante e repelente de inseto.  Curabicheras.  É um dos nomes comuns de vegetal da família Fabaceae Anthyllis
cytisoides.  É também chamado de saboneteira, albaida, boja monteblanco.



matagusanos
É o nome de um veterinário que é usado para acabar com os vermes (larvas de insetos).  Também é usado para
desinfectar o umbigo de animais recém-nascidos.  Cicatrizante, desinfetante e repelente de inseto.  Curabicheras.  É
um dos nomes comuns de vegetal da família Fabaceae Anthyllis cytisoides.  É também chamado de saboneteira,
albaida, boja monteblanco.

matahierba
Na Colômbia, é o mesmo que matamaleza.  Produto químico usado para erradicar as culturas de plantas nocivas.

matalauva
É um dos nomes comuns da planta de anis.  Também conhecido como anis, anis verde, matalahúva? ou matalahúga . 
Seu nome científico é Pimpinella anisum da família Apiaceae.  Tem usos alimentares e medicinais.  É nativa da Ásia. 

matalote
Pode significar burro, bruto.  Cavalo velho que não é mais útil.  Esfregando, jaco, penco, jamelgo, tacparo.  Também o
nome de um personagem interpretado por Rubén Aguirre em Chespirito, simulando um atirador muito ruim.

matamaleza
É um tipo de agroquímico que é usado para remover ervas ou ervas de folhas largas.  São seletivas e podem ser de
ação residual.  Eles podem estar pré-emergentes ou pós-emergentes.  Eles também são comumente chamados de
herbicidas.

matanceros
É o adjetivo do nascido em Matanzas Cuba.  É o nome que se refere aos residentes ou com tudo relacionado com a
cidade de Matanzas, em Cuba.

matanza
Ação em que ocorrem muitas mortes ou baixas.  mortalidade.  Assassinato em massa.  No caso do abate de muitos
animais é chamado de faenation.  Nome de um município colombiano pertencente ao Departamento de Santander. 
Município espanhol pertencente a Castilla-León .  Na Espanha, há muitas cidades chamadas La Matanza e no Peru há
um distrito chamado La Matanza e pertence à Província de Morropón, Departamento de Piura. 

matapasiones
Isso significa que acaba com a libido ou que diminui a atração.  Que eles não são sexy ou sensual.  Na Colômbia, é
uma maneira de chamar roupas íntimas de pouco atraentes ou tradicionais.  Geralmente calças e cuecas longas e de
algodão. 

matar dos pajaros de un tiro
"Matar dois coelhos com uma cajadada" é uma expressão utilizada na Colômbia para dizer que dois (ou às vezes mais)
atingiu os objectivos em uma única tentativa.  Por exemplo, para visitar asitencial para reclamar de drogas e ao mesmo
tempo para conseguir uma consulta.  Também dizemos "Me deixou mamão".  Corcunda, sorte, chepazo.  Alcançado
aliás várias coisas que nos convêm ao mesmo tempo.

matarife
Na Colômbia, ele é a pessoa responsável pelo abate de animais para destacá-los.  É também quem vende carne. 
Açougueiro.



matarreyes
Apelido com o qual Jaime Lannister é conhecido em Game of Thrones (da saga Song of Ice and Fire).  

matarse
Significa que suicídio, se suicidam.  Coloquial sacrifício demasiado duro, grande, esforço sobre-humano.

matate
Significa propriedade, riqueza, bem que está possuído.  É também o nome de uma bolsa ou mochila para transporte de
alimentos.  Saco. 

matatopo
Pode ser um elemento elétrico e pirotécnico que é usado em jardins e pomares para remover mols.  Ele tem várias
bombinhas.  É também o nome de uma planta venenosa, o gênero Datura e a família Solanaceae.  Também é
conhecido como estromonium, mês de susto, tártaro, flor toupeira.  Seu nome científico é Datura stramonium. 

match ball
Significa bola para jogo, última bola da partida.  Bola ou ponto que ganhar um tenista lhe dá a vitória.  Se a bola do jogo
não for obtida, o jogo continua. 

mate
Bebida ou infusão preparada diariamente por argentinos, uruguaios e paraguaios.  Jogo final de xadrez e declarando
um vencedor.  É um dos nomes comuns da erva-mate, ka'a ou yerba dos jesuítas, cujo nome científico é Ilex
paraguariensis, que pertence à família Aquifoliaceae.  Golpe final em uma luta ou em uma operação militar.  Inflexão de
matar, o que significa terminar, apagar, suprimir, matar.  Como adjetivo significa que é opaco, que não tem brilho,
desligado, embaçado, sem brilho, escurecido.  Não reflete a luz.

mateada
Pessoas de encontro para socializar o companheiro de bebida.  Tomata Matt.  Diz-se ser bebida contendo Matt.

matear
Na Argentina e no Cone Sul de toda América do Sul está consumindo ou preparando companheiro, bebendo mate,
preparar o companheiro.  Yerbear.  Na Colômbia é praticar jardinagem, organizar as plantas ou corrigir as matas, jardim
ou em um pote.  Multi-uso.

matemática
Mulher especializada em Matemática.  Significa que ele sabe muito sobre números e que sabe como fazer cálculos. 
Significa preciso, exato, rigoroso.  Cronométrico, pontual. 

matemáticos
Matemático plural.  Pessoas que estudaram matemática pura ou matemática.  Uma pessoa que faz cálculos e lida com
A aritmética com A propriedade.  A algebrista.  Na Colômbia é usado como sinônimo de precisão, precisão,
pontualidade, rigor.  Exato, exato, pontual, rigoroso.

mateo
É um nome masculino de origem hebraica e bíblica.  Significa Presente de Deus.  Nome de um dos doze apóstolos. 



matesa
Na Espanha, é a sigla para Maquinaria Textil del Norte S. Para.  É o nome de um grande escândalo econômico e
político espanhol, popularmente conhecido como Caso Matesa, no final do regime franquista, que consiste em uma
fraude ao cobrar incentivos para exportações fictícias de teares. 

mateus
É o nome do homem de origem hebraica e bíblica.  Significa presente ou presente de Deus.  Derivada de Mateus.  Na
Colômbia também é um sobrenome de origem grega, que formou linhas em português, alemão, espanhol, esloveno e
italiano.  O sobrenome original era Mattaios.  Os sobrenomes derivados são Matthias, Matheus, Mattea, Mateja. 

mathesis
É uma palavra de origem grega que significa ciência ou aprendizagem.  É também o nome de um asteroide (454). 

matiado
Na Colômbia significa maçante, que perdeu o brilho.  Esteiras.  Significa, também, a vegetação escasso, escasso, de
baixa densidade.

matificante
Significa que ele remove o brilho, que opaca ou dá uma cor fosca à tinta. 

matilde
Matilde está incorretamente escrito e ele deve ser escrito como Matilde ( 41 próprio nome;.  sendo o seu
significado:<br>O termo correto é Matilde.  É um nome de mulher, de origem germânica e significa que a Virgem
Virgem com o poder de combate, prontos para o combate.  Variant.  Matilda.

matildita
Diminutivo de Matilde ou Matilda.  É um nome de mulher de origem germânica e significa que Virgem com poder é o
combate.

matinal
Significa que se relaciona com a manhã ou ocorre de manhã.  O que acontece antes do meio-dia.  Manhã (a), manhã
(a).

matios
É o sobrenome do procurador chefe militar da Ucrânia.  Seu nome completo é Anatolii Vasylyovych Matios (Anatolii
Matios).  Ele também ocupa o cargo de procurador-geral adjunto da Ucrânia, de 27 de junho de 2014.  É coronel-geral
de Justiça, doutor em direito.  Sobrenome ucraniano.

matita
É um diminutivo de mata, usado principalmente no México. No resto da América Latina, é usado mais matica. Também
Matita ou plantinhas, é um município no departamento de la Guajira, ( 41 Colômbia; onde havia um palenque onde
Maroons pretos que fugiu as plantações estavam concentradas. Uma canção tropical chamado " é famosa na Colômbia
34º Mafafa Matica; e ele é conhecido coloquialmente como La Matita ou La Matica.

matiz



Significa tom, tom.  Variantes de tonalidade que podem ter uma cor.  Corante, viso, alcance.  Também pode significar
aparência, aparência, peculiaridade, gradação ou escala. 

matizar
Significa misturar, combinar, desaparecer ou degradar.  Também significa regular, diversificar, variar.  Dê diferentes
colorações, tons ou nuances. 

mato
Na Colômbia e especialmente nas Planícies é uma maneira de chamar alguns lagartos grandes ou lagartos.  Eles
podem medir um metro e meio.  Também é chamado de pintinho lobo, teyu ou peni.  Seu nome científico é Tupinambis
teguixin e pertence à família Teiidae.

matona
Assassina.  Uma pessoa ou mulher que comete homicídios ou que ameaça permanentemente fazê-lo.  Bravata,
bandido, matasiete, assassino valentona, assassino de hitwoman, guarda-costas, assassino, besta.  No Equador é
usado para designar quem é criterioso no estudo.  aplicado, sábio, aplicado.  

matorral
Na Colômbia é um terreno coberto com arbustos, plantas ou arbustos, geralmente as ervas daninhas.  Área ou terrenos
abandonados e não cultivados.  Barba por fazer.

matos
Plural do Mato .  Na Colômbia e especialmente nas Planícies é uma maneira de chamar alguns lagartos ou lagartos
grandes.  Eles podem medir um metro e meio.  Eles também são chamados de lobos pintinhos, teyus ou penie.  Seu
nome científico é Tupinambis teguixin e pertence à família Teiidae.  Também Matos e/ou Mattos é um sobrenome de
origem galego e portuguesa.

mató
É uma inflexão da matança.  O que significa matar, assassinato.  No Llanos da Colômbia mato é uma forma de pedir
um tipo de lagarto, também conhecido como lobo pollero, peni ou teyu colombiano (Tupinambis teguixin, da família
Teiidae).  Brossat queijo ou queijo Brull, queijo típico da Catalunha e nas Ilhas Baleares.  Feito com leite de cabra ou
ovelha.

matón
Assassino.  Uma pessoa que comete homicídio ou ameaçar fazê-lo permanentemente.  Valentão, bandido, matasiete,
assassino temerário, Hitman, guarda-costas, assassino, fiero.

matraqueros
Pessoas que tocam a matraca, instrumento que substitui os sinos nas celebrações religiosas da Semana Santa. 
Pessoa que fala sem pensar ou intensamente e arrumada.  O Cantaletoso.  Na Colômbia são pássaros que pertencem
à família Pipridae.  Eles pertencem ao gênero Manacus.  Também os chamamos de saltadores, dançarinos ou
maratonistas.

matras
É um tipo de cobertor grosso semelhante a um poncho ou aguayo.  Geralmente é tecido grosso e bruto.  Também pode
ser colocado na parte de trás dos cavalos, sob a cadeira.  O Pellon.  O frasco, assim como o z, é o nome de um



recipiente de vidro usado em laboratório e em forma cínica ou cilíndrica. 


